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2 O dokumentaciji

a Modul toplinske crpke
b Modul plinskog bojlera

INFORMACIJE

Ovaj je proizvod namijenjen samo za upotrebu u
kuéanstvu.

2 O dokumentaciji

21 O ovom dokumentu
Ciljana publika

Ovlasteni instalateri

Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:

= Opce mjere opreza:
= Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja
= Format: Papir (u pakiranju unutarnje jedinice)
= Priruénik za postavljanje modula toplinske crpke:
= Upute za postavljanje
= Format: Papir (u pakiranju unutarnje jedinice)
= Priruénik za postavljanje modula plinskog bojlera:
= Upute za postavljanje i rukovanje
= Format: papir (u pakiranju jedinice plinskog bojlera)
= Priruénik za postavljanje vanjske jedinice:
= Upute za postavljanje
= Format: Papir (u pakiranju vanjske jedinice)
= Referentni vodi¢ za instalatera:
= Priprema za postavljanje, referentni podaci...

= Format: Digitalne datoteke na pocetnoj stranici tvrtke ROTEX

= Knjizica s dodatcima za opcionalnu opremu:
= Dodatne informacije o postavljanju opcionalne opreme

= Format: Papir (u pakiranju unutarnje jedinice) + Digitalne
datoteke na pocetnoj stranici tvrtke ROTEX

Najnovije revizije prilozene dokumentacije mozete pronaci na
regionalnim internetskim stranicama tvrtke ROTEX ili zatraziti od
trgovca.

Izvorna dokumentacija napisana je na engleskom jeziku. Svi ostali
jezici su prijevodi.

3 Opcée mjere opreza

3.1 O dokumentaciji

= lzvorna dokumentacija napisana je na engleskom jeziku. Svi ostali
jezici su prijevodi.

= Mijere opreza opisane u ovom dokumentu obuhvacaju vrlo vazne
teme, stoga ih pazljivo slijedite.

Postavljanje sustava i sve aktivnosti opisane u priru¢niku za
postavljanje i u referentnom vodi¢u za instalatera MORA izvesti
ovlasteni instalater.

3141 Znacenje upozorenja i simbola

A OPASNOST

Oznaduje situaciju koja rezultira smréu ili teSkom ozljedom.

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati strujnim udarom
opashim po zivot.

B

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati opeklinama
zbog ekstremno visokih ili niskih temperatura.

B

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati eksplozijom.

B

OPASNOST: RIZIK OD TROVANJA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati trovanjem.

B>

UPOZORENJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati smrcu ili teSkom
ozljedom.

UPOZORENJE: ZASTITITE OD MRAZA

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati ostecenjem
opreme ili imovine.

B P

UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL

OPREZ

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili
srednje teSkom ozljedom.

OBAVIJEST

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati oStec¢enjem
opreme ili imovine.

e BB

INFORMACIJE

Oznaduje korisne savjete ili dodatne informacije.

=
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3 Opcée mjere opreza

Simbol Objasnjenje

Prije postavljanja, procitajte priru¢nik za
postavljanje i rukovanje, i list uputa za ozicenje.

]

Prije izvodenja radova na odrzavanju i servisnih
zadataka, procitajte servisni priru¢nik.

&&y

Za vise informacija pogledajte referentni vodi¢ za
instalatera i korisnika.

(A

3.2 Za instalatera

3.21 Opéenito

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje,
obratite se svom zastupniku.

@ OBAVIJEST

Nepravilno postavljanje ili pri€vrS¢ivanje opreme ili
dodatnog pribora moze izazvati strujni udar, kratki spoj,
curenje, pozar ili druga ostecenja opreme. Upotrebljavajte
samo dodatni pribor, opcionalnu opremu i rezervne
dijelove koje je proizvela ili odobrila tvrtka ROTEX.

UPOZORENJE

Pobrinite se da postavljanje, testiranje i upotrijebljeni
materijali udovoljavaju vaze¢im zakonima (povrh uputa
opisanih u dokumentaciji tvrtke ROTEX).

OPREZ

Nosite odgovaraju¢u osobnu zastithnu opremu (zastitne
rukavice, sigurnosne naocale...) prilikom instalacije,
odrZavanja ili servisiranja sustava.

UPOZORENJE

Rasparajte i bacite plasticne vrecice za pakiranje kako se
nitko ne bi njima igrao, a pogotovo djeca. Moguci rizik:
gusenje.

> B P

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

= Tijekom i odmah nakon rada NE dodirujte cjevovod
rashladnog sredstva ili vode te unutarnje dijelove. Mogli
bi biti prevrudi ili prehladni. Ostavite ih da se vrate na
normalnu temperaturu. Ako ih morate dirati, nosite
pritom zastitne rukavice.

B

= NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slu¢ajno
isteku.

UPOZORENJE

Poduzmite odgovarajuée mjere kako jedinica ne bi postala
skloniSte malim zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

>

A OPREZ

NE dirajte ulaz zraka ni aluminijska krilca uredaja.

OBAVIJEST

= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
plo¢u jedinice.

= NE sjedite i NE stojte na jedinici te se NE penjite na
nju.

OBAVIJEST

Radove na vanjskoj jedinici najbolje je obavljati po suhom
vremenu kako biste izbjegli prodiranje vode.

U skladu s vazec¢im zakonima proizvodu ¢ete mozda morati priloziti
zapisnik koji sadrzi barem informacije o odrzavanju, popravcima,
rezultatima testova, razdobljima mirovanja,...

Takoder, na dostupnom mjestu uz proizvod MORA SE navesti
barem sljedece podatke:

= upute za isklju¢ivanje sustava u slu¢aju nuzde
= naziv i adresu vatrogasaca, policije i bolnice

= naziv, adresu te brojeve dnevnih i no¢nih telefona za dobivanje
usluge.

U Europi se u standardu EN378 nalaze potrebne smjernice za ovaj
zapisnik.

Za Svicarsko trziste, priprema proizvodnje ku¢ne vruée vode trebala
bi se obaviti samo u kombinaciji sa spremnikom. Trenuta¢na kuc¢na
vru¢a voda uz pomoc plinskog bojlera NIJE dopustena. Namjestite
pravilne postavke na nacin opisan u ovom priru¢niku.

Postujte sljedece Svicarske odredbe i direktive:
= nacela SVGW-a za rad s plinom G1 za plinske instalacije,

= nacela SVGW-a za rad s plinom L1 za instalacije s ukapljenim
plinom,

= regulativa za zastitu od nezgoda (npr. zakon o zastiti od pozara).

3.2.2 Mjesto postavljanja

= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje
zraka.

= Uvjerite se da mjesto postavljanja moze podnijeti tezinu uredaja i
vibracije.

= Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni
jedan otvor za provjetravanje.

= Pazite da je uredaj niveliran.

= Provjerite jesu li zidovi osjetljivi na toplinu (npr. drvo) zasticeni
odgovaraju¢om izolacijom.

= Plinskim bojlerom rukujte SAMO ako je osigurana dovoljna
koli¢ina zraka za izgaranje. Kada je koncentriéni sustav za zrak/
dimni plin dimenzioniran prema specifikacijama u ovom priruéniku,
taj uvjet se automatski ispunjava i nema drugih uvjeta za prostoriju
u koju se postavlja uredaj. IskljuCivo se primjenjuje ovaj nacin
rada.

= Ovaj plinski bojler NIJE osmislien za rad ovisan o zraku u
prostoriji.

Uredaj NE postavljajte na slijedeé¢im mjestima:
= U potencijalno eksplozivhom okruzenju.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove.
Elektromagnetski valovi mogu poremetiti sustav upravljanja i
prouzrociti greske u radu opreme.

= Na mjestima gdje postoji opasnost od pozara zbog curenja
zapaljivih plinova (primjer: razrjedivag ili benzin), uglji¢nih vlakana,
zapaljive prasSine.

= Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer:
sumporovodik). Korozija bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moze
prouzroditi istjecanje rashladnog sredstva.

= U kupaonice.

= Na mjestima gdje je moguée smrzavanje. Temperatura u okolini
unutarnje jedinice treba biti >5°C.

3.2.3 Voda

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za
postavljanje ili referentni vodi¢ za instalatera uredaja.

RHYKOMB33A R
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3 Opcée mjere opreza

@ OBAVIJEST

Kvaliteta vode mora biti u skladu sa EU Direktivom
98/83 EZ.

Izbjegnite Stetu uzrokovanu naslagama i korozijom. Za spre€avanje
korozije i naslaga, pridrzavajte se vazecih tehnoloskih propisa.

Mjere za desalinizaciju, omek$avanje ili stabiliziranje tvrdoce
potrebne su ako voda za punjenje i voda za dopunjavanje imaju
visoku ukupnu tvrdo¢u (>3 mmol/l-zbroj koncentracije kalcija i
magnezija, koji se ra¢una kao kalcijev karbonat).

Upotreba vode za punjenje i vode za dopunjavanje koja NE
ispunjava navedene zahtjeve za kvalitetu moze uzrokovati znacajno
smanjenje vijeka trajanja uredaja. Korisnik je u cijelosti odgovoran za
ovo.

3.24 Elektricno

A OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

= Potpuno iskljucite napajanje prije skidanja poklopca s
razvodne kutije, spajanja bilo kakvih elektroinstalacija ili
dodirivanja elektri¢nih dijelova.

= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte viSe od
1 minute pa izmjerite napon na stezaljkama elektricnog
kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektrinim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC
da biste mogli dodirnuti elektricne komponente.
Lokaciju stezaljki potrazite u shemi ozi¢enja.

= NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

= NE ostavljajte jedinicu bez nadzora kada je s nje
uklonjen servisni poklopac.

@ OBAVIJEST

Mjere opreza prilikom postavljanja ozZi¢enja napajanja:
( J{ won 4 [ )

= NEMOJTE povezivati ozi¢enje razlicitih debljina s
rednim stezaljkama (labavi dijelovi u ozi€enju napajanja
mogu prouzrociti neuobicajenu toplinu).

= Kada spajate Zice koje su iste debljine, Cinite to kako je
prikazano na gornjoj slici.

= Za oziCenje upotrijebite namjensku Zicu napajanja i
dobro priévrstite, a zatim osigurajte kako izvodna plo¢a
ne bi bila pod vanjskim pritiskom.

= Za pri¢vrscivanje vijaka izvoda upotrijebite odgovarajuci
odvija€. Vijak s malom glavom ostetit ¢e glavu pa
odgovarajuce zatezanje nece biti moguce.

= Prekomjernim zatezanjem terminalnih vijaka mozete ih
oStetiti.

Postavite strujne kabele najmanje 1 metar od televizora i radija da
biste sprijeCili smetnje. Ovisno o radiovalovima, udaljenost od
1 metra mozda nece biti dovoljna.

A UPOZORENJE

= Po zavrSetku radova na elektrici provjerite jesu li sve
elektricne komponente i priklju¢ak u kutiji s elektricnim
dijelovima dobro spojeni.

= Uvjerite se da su svi poklopci zatvoreni prije pokretanja
jedinice.

A UPOZORENJE

Ako NIJE tvornicki ugraden, u fiksno ozicenje MORA se
ugraditi glavni prekidac¢ ili drugi uredaj za odspajanje kod
kojega dolazi do razdvajanja kontakata na svim polovima,
¢ime se jamci potpuno odspajanje propisano za
prenaponsku kategoriju Ill.

A UPOZORENJE
= Upotrebljavajte SAMO bakrene Zice.

= Uvjerite se da je vanjsko ozicenje u skladu s vazeéim
zakonima.

= Sva ozi¢enja MORAJU biti provedena u skladu sa
shemom ozi¢enja koja se isporucuje s proizvodom.

= NIKADA ne stiSc¢ite viSezilne kabele te se pobrinite da
kabeli NE dolaze u dodir s cijevima i o$trim rubovima.
Pazite da nema vanjskog naprezanja na prikljucne
stezaljke.

= Obavezno instalirajte uzemljenje. NE uzemljujte uredaj
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze prouzroditi strujni
udar.

= Obavezno primijenite zaseban strujni krug. NIKADA ne
dijelite izvor napajanja s nekim drugim uredajem.

Provjerite jeste li postavili potrebne osigurace ili
prekidace strujnog kruga.

= Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja.
Propustajuci da to ucinite mozete uzrokovati udar struje
ili pozar.

Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provijerite je
li ona kompatibilna s inverterom (otporna na elektri¢ne
smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.

@ OBAVIJEST

Postavljanje je mogu¢e samo ako je napajanje trofazno, a
kompresor se moze ukljugiti, odnosno iskljugiti.

Ako postoji moguénost reverzne faze nakon kratkotrajnog
nestanka struje te ponovnog uklju€ivanja napajanja tijekom
rada uredaja, krug zastite reverzne faze prikljucite lokalno.
Rad uredaja u reverznoj fazi moze pokvariti kompresor i
druge dijelove.

3.2.5 Plin

Plinski bojler tvornicki je postavljen na:

= vrstu plina navedenu na identifikacijskoj plogici vrste ili na
identifikacijskoj plocici vrste postavljanja,

= tlak plina naveden na identifikacijskoj plocici vrste.

Rukujte jedinicom SAMO uz vrstu plina i tlak plina naveden na
identifikacijskim plo¢icama vrste.

Postavljanje i prilagodbu plinskog sustava MORA obaviti:
= osoblje kvalificirano za taj posao,

= sukladno vazeéim smjernicama za plinske instalacije,
= prema vazeéim propisima tvrtke za opskrbu plinom,

= u skladu s lokalnim i nacionalnim propisima.

Bojleri koji upotrebljavaju zemni plin MORAJU biti prikljuéeni na
regulirani mjerac.

Bojleri koji upotrebljavaju ukapljeni naftni plin (UNP; en. LPG)
MORAUJU biti priklju€eni na regulator.

Veli¢ina cijevi za dovod plina ni u kojim okolnostima ne smije biti
manja od 22 mm.

Priruénik za postavljanje i rukovanje R
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4 O pakiranju

Mjerac ili regulator i cjevovod do mjerata MORAJU se provjeriti, a
pozeljno je da to ucini dobavlja¢ plina. To je potrebno kako bi se
zajamcilo da uredaj dobro radi i ispunjava uvjete za protok i tlak
plina.

OPASNOST
Ako osjetite miris plina:

= odmah pozovite svog lokalnog dobavljaca plina i
instalatera,

* nazovite broj dobavljaca naveden na bocnoj strani
spremnika za UNP (ako je primjenjivo),

= zatvorite upravljacki ventil za hitne slucajeve na
mjeracu/regulatoru,

= NEMOJTE ukljucivati ili iskljucivati elektricne prekidace,
= NEMOJTE paliti Sibice ili pusiti,

= ugasite otvoreni plamen,

= odmah otvorite vrata i prozore,

= drzite ljude podalje od zahvaéenog podrucja.

3.2.6 Ispust plina

Dimovodni sustavi NE smiju se prilagodavati ili postavljati na bilo koji
nac¢in drugaciji od opisanog u uputama za ugradnju. Svaka
zloupotreba ili neovlastene izmjene na uredaju, dimovodu ili
povezanim komponentama i sustavima mogu ponistiti jamstvo.
Proizvoda¢ ne prihvaéa odgovornost koja proizlazi iz takvih
postupaka, osim zakonski propisanih prava.

NIJE dopusteno kombinirati dijelove dimovodnog sustava kupljene
od razli¢itih dobavljaca.

3.2.7 Lokalni propisi

Pogledajte lokalne i nacionalne zakone i propise.

4 O pakiranju

4.1 Plinski bojler

411 Raspakiravanje plinskog bojlera

Prije raspakiranja plinski bojler primaknite Sto blize mjestu
postavljanja.

A UPOZORENJE
Rasparajte i bacite plasticne vrecice za pakiranje kako se
nitko ne bi njima igrao, a pogotovo djeca. Moguci rizik:
gusenije.

41.2 Uklanjanje dodatnog pribora s plinskog
bojlera

1 Uklonite pribor.

RHYKOMB33A ROTEX Priruénik za postavljanje i rukovanje
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5 O jedinicama i opcijama

Identifikacija modela

C— — R

b——- No:
< ¢ — Anno:

b Condensing boiler
o d—— Type:
@ ——— NOx classe:
/ f— Lpn:

r—Gc:
< / S ———-SVGW:
h i
a

977
k ; j
—— = Qnw(net) kW
| _1& o bar
m— Qn (net) kW
n————Pn kw
» . oO—————PMS bar
a Plogica za postavljanje p Trmax c
b Sifon za kondenzat
¢ Priruénik za postavljanje i priru¢nik za rukovanje q7*5
- - - - -m 0063
5 O jedinicama i opcijama 2013

Model

Serijski broj

Godina proizvodnje

Vrsta uredaja

NOXx klasa

PIN broj: referentni broj prijavljenog tijela
OdredisSna zemlja

Vrsta plina

Tlak opskrbe plinom (mbar)

Kategorija uredaja

Izlaz topline ku¢ne vruce vode (kW)
Maksimalni tlak kuéne vru¢e vode (bar)
Izlaz topline (grijanje prostora) (kW)
Nazivna snaga (kW)

Maksimalan tlak grijanja prostora (bar)
Maksimalna temperatura protoka (°C)
Elektri€no napajanje

GCN (broj udruzenja za plin)

Broj SVGW-a

5.1 Identifikacija

511 Identifikacijska naljepnica: plinski bojler

Lokacija

L J
&

=

T

43

N =-02TO053 X TQ 02O T D

5.2 Kombiniranje jedinica i opcija

5.2.1 Moguénosti za plinski bojler

Glavne moguénosti

Poklopac bojlera (EKHY093467)

Poklopac za zastitu cijevi i ventila bojlera.

Upute o instalaciji potrazite u priru¢niku za postavljanje poklopca.
Komplet za konverziju plina G25 (EKPS076227)

Komplet za konverziju plinskog bojlera za upotrebu s plinom vrste
G25.

Komplet za konverziju plina G31 (EKHY075787)

Komplet za konverziju plinskog bojlera za upotrebu s plinom vrste
G31 (propan).

Komplet za konverziju na dvije cijevi (EKHY090707)

Komplet za konverziju kruznog dimovodnog sustava u sustav s dvije
cijevi.

Upute o postavljanju potrazite u priru¢niku za postavljanje kompleta
za konverziju na dvije cijevi.

Priruénik za postavljanje i rukovanje ROTEX RHYKOMB33A
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5 O jedinicama i opcijama

Komplet za kruzni spoj 80/125 (EKHY090717) Broj dijela Opis
Komplet za konverziju kruznih dimovodnih spojeva 60/100 u kruzne EKFGP1295 Dimovod 60 (samo UK)
dimovodne spojeve 80/125.
Upute o postavljanju potrazite u prirucniku za postavljanje kompleta EKFGP1284 Koljeno PMK 60 90 (samo UK)
za kruzni spoj.
Zaklopni ventil dimnog plina (EKFGF1A) EKFGP1285 Koljeno PMK 60 45° (2 kom.)
Protupovratni zaklopni ventil za upotrebu u dimovodnim sustavima s (samo UK)
vise bojlera. Ventil se moze upotrebljavati samo u sustavima s
prirodnim plinom (G20, G25), a NE SMIJE se upotrebljavati u EKFGP1286 Produzetak PMK 60 L=1000 s
sustavima s propanom (G31). nosaéem (samo UK)
Druge moguénosti
Pribor Broj dijela Opis EKFGW5333 Zastitna plocica plosnata
EKFGP6837 Priklju¢ak za krov PP/GLV aluminijska 80/125
60/100 AR460
EKFGW6359 Komplet za zidni priklju¢ak PP/
—r - GLV 80/125
EKFGS0518 Zastitna plocica nagnuta Pb/
GLV 60/100 18°-22 EKFGP4801 Produzetak PP/GLV
EKFGS0519 Zastitna plocica nagnuta Pb/ 80/125%x500 mm
GLV 60/100 23*-17 EKFGP4802 Produzetak PP/GLV
EKFGP7910 Zastitna plocica nagnuta PF 80/125%x1000 mm
607100 25°45 EKFGP4814 Koljeno PP/GLV 80/125 30°
EKFGS0523 Zastitna plocica nagnuta Pb/
GLV 60/100 43°-47°
EKFGS0524 Zastitna plocica nagnuta Pb/
GLV 60/100 48°-52° EKFGP4811 Koljeno PP/ALU 80/125 45°
EKFGS0525 Zastitna plocica nagnuta Pb/
GLV 60/100 53°-57°
EKFGP1296 Zastitna plocica plosnata : o
EKFGP4810 Kol PP/ALU 80/125 90
aluminijska 60/100 0°-15° aJene
EKFGP6940 Zastitna plocica plosnata
aluminijska 60/100
— EKFGP4820 Koljeno za pregled Plus PP/
EKFGP2978 Komplet za zidni priklju¢ak PP/ ALU 80/125 90° EPDM
GLV 60/100
EKFGP2977 Komplet za zidni prikljucak niski —
80/125 AR300 RAL 9011
EKFGP4651 Produzetak PP/GLV
60/100x500 mm
EKFGP4652 Produzetak PP/GLV EKFGT6300 Zastitna plocica nagnuta Pb/
60/100x1000 mm GLV 80/125 18°-22°
EKFGT6301 Zastitna plocica nagnuta Pb/
EKFGP4664 Koljeno PP/GLV 60/100 30° GLV 80/125 23°-27°
EKFGP7909 Zastitna plocica nagnuta PF
80/125 25°-45° RAL 9011
EKFGP4661 Koljeno PP/GLV 60/100 45°
EKFGT6305 Zastitna plocica nagnuta Pb/
GLV 80/125 43°-47°
EKFGP4660 Koljeno PP/GLV 60/100 90 EKFGT6306 Zastitna plocica nagnuta Pb/
GLV 80/125 48°-52°
EKFGP4667 Trojnik za mjerenje s plo€om za — —
pregled PP/GLV 60/100 EKFGT6307 é?_s\;ltsnoa/f;%(:g:; r15a7%nuta Pb/
EKFGP4631 Zidni nosa¢ @100 -
EKFGP1297 Zastitna plocica plosnata
aluminijska 80/125 0°-15°
EKFGP1292 Komplet za zidni priklju¢ak PP/
GLV 60/100 EKFGP6368 Sauitljivi trojnik 100 komplet za
EKFGP1293 Komplet za zidni prikljucak niski spajanje bojlera 1
profil PP/GLV 60/100
EKFGP1294 Komplet za upravljanje dimnom

perjanicom 60 (samo UK)

RHYKOMB33A R
Modul hibridnog plinskog bojlera ROTEX HPU
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5 O jedinicama i opcijama

Broj dijela

Opis

Broj dijela

Opis

EKFGP6354

Savitljivi 100-60 + potporno
koljeno

EKFGP6366

Priklju€ak savitljivo — savitljivo
PP 130

EKFGP6215

Savitljivi trojnik 130 komplet za
spajanje bojlera 1

EKFGS0257

Savitljivi 130-60 + potporno
koljeno

EKFGP1856

Komplet savitljivih dijelova
PP @60-80

EKFGP4678

Priklju¢ak za dimnjak 60/100

EKFGP4678

Priklju¢ak za dimnjak 60/100

EKFGP5461

Produzetak PP 60x500

EKFGP2520

Komplet savitljivih dijelova PP
280

EKFGP5497

Vrh dimnjaka PP 100 s
dimovodnom cijevi

EKFGP4828

Priklju¢ak za dimnjak 80/125

EKFGP6316

Adapter savitljivo — fiksno PP
100

EKFGP6340

Savitljivi produzetak PP 80
L=10m

EKFGP6337

Nosac od inoksa za vrh @100

EKFGP6344

Savitljivi produzetak PP 80
L=15m

EKFGP6346

Savitljivi produzetak PP 100
L=10m

EKFGP6341

Savitljivi produzetak PP 80
L=25m

EKFGP6349

Savitljivi produzetak PP 100
L=15m

EKFGP6342

Savitljivi produzetak PP 80
L=50 m

EKFGP6347

Savitljivi produzetak PP 100
L=25m

EKFGP6324

Priklju€ak savitljivo — savitljivo
PP 80

EKFGP6333

Odstojnik PP 80-100

EKFGP4481 Ucvrscenje @100
EKFGP6325 Priklju¢ak savitljivo — savitljivo
PP 100
EKFGV1101 Priklju¢ak za dimnjak 60/10
— /] ulaz zraka Dn.80 C83
EKFGP5197 Vrh dimnjaka PP 130 s "a

\
uklju¢enom dimovodnom cijevi ((ga.' ’

Komplet priklju¢ka 60/10-60

ulaz dima/zraka Dn.80 C53

EKFGV1102
P

EKFGS0252 Adapter savitljivo — fiksno PP
130 e
EKFGW4001 Produzetak P BM-Air 80x500
EKFGP6353 Nosac¢ od inoksa za vrh @130
EKFGS0250 Savitljivi produzetak PP 130 EKFGW4002 Produzetak P BM-Air 801000
L=130 m
Priruénik za postavljanje i rukovanje ROTEX RHYKOMB33A
1 O Modul hibridnog plinskog bojlera ROTEX HPU
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6 Priprema

EKFGW4004 Produzetak P BM-Air 80x2000
71 Otvaranje jedinica
EKFGW4085 Koljeno PP BM-Air 80 90° L ]
711 Otvaranje plinskog bojlera
EKFGW4086 Koljeno PP BM-Air 80 45°
EKGFP1289 Koljeno PP/GALV 60/100 50°
EKGFP1299 Komplet vodoravnog niskog
profila PP/GLV 60/100 (samo
UK)
INFORMACIJE

Za dodatne moguc¢nosti konfiguracije s obzirom na
dimovodni sustav posjetite stranicu http://fluegas.rotex-
heating.com/.

INFORMACIJE

Upute o ugradnji materijala dimovoda i voda za dovod
zraka potrazite u priruéniku isporuéenom uz taj materijal.
Od proizvodaca upotrijebljenih materijala dimovoda i voda
za dovod zraka potrazite opSirne tehniCke informacije i
specificne upute o sastavljanju.

1 Otvorite poklopac zaslona.
2 Odvijte oba vijka.

6 Priprema
3 Nagnite prednju plo¢u prema sebi i skinite je.
6.1 Priprema za postavljanje plinskog 7.1.2  Otvaranje poklopca razvodne kutije
bojlera plinskog bojlera
Prije postavljanja najprije na zid postavite hydrobox. 1 Otvorite plinski bojler, pogledajte "7.1.1 Otvaranje plinskog

bojlera" na stranici 11.

N

Lo"-"h
]

N

Povucite upravljacku jedinicu bojlera prema naprijed. Upravlja¢
bojlera nagnut ¢e se i omoguciti vam pristup.

|

R

—=

IKE"'"
|25
1 1 T
C I T T 1

MO0 0O

Preporu€ujemo da najprije postavite:
= vodovodne cijevi,
= cjevovod rashladnog sredstva

= i elektri¢ni priklju¢ak prema modulu toplinske crpke.

7.2

Postavljanje plinskog bojlera

INFORMACIJE

Skinite gornji poklopac unutarnje jedinice kako biste lakSe
postavili plinski bojler.

RHYKOMB33A
Modul hibridnog plinskog bojlera ROTEX HPU
4P353068-1F — 2018.06
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7 Instalacija

7.21 Postavljanje plinskog bojlera

1 Podignite jedinicu iz paketa.

2 Uklonite gornju ploCu s unutarnje jedinice.

Nosac¢ za postavljanje bojlera na modul toplinske crpke vec¢ je
priévrscen na poledini plinskog bojlera.

4 Podignite bojler. Jedna osoba podize plinski bojler s lijeve
strane (lijeva ruka gore, a desna dolje), a druga osoba podize
plinski bojler s desne strane (lijeva ruka dolje, a desna gore).

5 Nagnite vrh jedinice i namjestite ga na nosa¢ unutarnje jedinice.

7 Dobro pri¢vrstite plinski bojler i poravnajte ga s unutarnjom
jedinicom.

7.2.2 Postavljanje sifona za kondenzat

INFORMACIJE

Bojler je opremljen savitljivom cijevi promjera 25 mm na
sifonu.

Preduvjet: Prije ugradnje sifona za kondenzat MORATE otvoriti
bojler.

1 Sauvitljivu cijev (pribor) namjestite u izlaz sifona za kondenzat.
2 Sifon za kondenzat napunite vodom.

3 Sifon za kondenzat uvucite $to je viSe moguce u prikljucak za
odvod kondenzata ispod plinskog bojlera.

6 Spustajte bojler kako biste nosa¢ bojlera priévrstili na nosa¢
unutarnje jedinice.

4 Spojite savitljivu cijev (gdje je moguée, s pomocu cijevi za
prelijevanje s ventila za ogranienje tlaka) s odvodom putem
otvorenog prikljucka.

Priruénik za postavljanje i rukovanje ROTEX RHYKOMB33A
1 2 Modul hibridnog plinskog bojlera ROTEX HPU
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7 Instalacija

UPOZORENJE
= Sifon za kondenzat UVIJEK napunite vodom i postavite
da na bojler prije ukljuéivanja bojlera. Pogledajte donju
sliku.

>

= Ako sifon za kondenzat NE postavite ili NE napunite, u
prostoriju u kojoj se uredaj nalazi mogu se ispustati
dimni plinovi, a to moze biti opasno!

= Za postavljanje sifona za kondenzat prednji poklopac
MORATE povuéi sasvim prema naprijed ili skinuti.

@ OBAVIJEST

Za spreCavanje smrzavanja kondenzata preporu¢ujemo da
vanjsku cijev za kondenzat izolirate i povecate joj promjer
na @32 mm.

7.3 Radovi na cijevi za kondenzat

INFORMACIJE

Sustav ispusta kondenzata MORA biti od plastike. Ne
smijete upotrebljavati druge materijale. Nagib kanala za
ispust MORA biti najmanje 5~20 mm/m. Ispust kondenzata
putem Zlijeba NIJE dopusten jer moze doéi do smrzavanja
i oSte¢enja materijala.

7.31 Unutarnje prikljucivanje

Ako je moguce, cijev za odvod kondenzata trebala bi se provesti i
postaviti tako da se kondenzat pod utjecajem gravitacije odvodi od
bojlera prema odgovarajucoj toCki za ispust oneciS¢ene vode, kao
Sto je kanalizacijska cijev. Treba postaviti odgovarajuc¢i trajni
prikljucak na cijev za oneciSéenu vodu.

@22 mm

—

v

a Ispust kondenzata iz bojlera
b Kanalizacijska cijev
¢ Minimalno 450 mm i najviSe 3 kata

Ako prva opcija NIJE moguéa, mozete upotrijebiti cijev za odvod iz
kuhinje, kupaonice ili perilice rublja. Cijev za odvod kondenzata
obavezno prikljucite nizvodno od sifona za oneci§¢enu vodu.
8

Ispust kondenzata iz bojlera

Kanalizacijska cijev

Sudoper ili umivaonik s integriranim preljevom
Sifon za oneciS§¢enu vodu i otvor za zrak od 75 mm

Q0T o

Crpka za kondenzat

Ako fizicki NIJE moguée prazniti kondenzat u unutarnji sustav s
pomocu gravitacije ili bi unutarnja cijev za odvod kondenzata trebala
biti vrlo duga kako bi dosegnula prikladnu tocku za ispust, kondenzat
se treba ispustati crpkom za kondenzat (nabavlja se lokalno).

Izlazna cijev crpke treba ispustati kondenzat u odgovarajuée
unutarnje mjesto za ispust vode poput unutarnje kanalizacijske
cijevi, cijevi za odvod iz kuhinje, kupaonice ili perilice rublja. Treba
postaviti odgovarajuéi trajni priklju€ak na cijev za onecis¢enu vodu.

b

v =)
275 mm ’ )
) *|

d

A\
"

4 —
Ispust kondenzata iz bojlera

Kanalizacijska cijev

Sudoper ili umivaonik s integriranim prelijevanjem
Sifon za oneci$¢enu vodu i otvor za zrak od 75 mm
Crpka za kondenzat

®OQo0TQ

RHYKOMB33A R
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7 Instalacija

7.3.2 Vanjski prikljucci

Upotrijebite li vanjsku cijev za odvod kondenzata, postujte sljedece

mjere opreza kako biste sprijeCili smrzavanje:

= Prije nego Sto je izvedete na otvoreno, cijev provedite u
zatvorenom prostoru $to je viSe moguce. Prije proviacenja cijevi
kroz zid, promjer cijevi treba povecati tako da unutarnji promjer
bude najmanje 30 mm (standardni vanjski promjer iznosi 32 mm).

= Vanijski dio cijevi treba biti Sto kraci. Postavite ga Sto okomitije do
mjesta ispusta. Pazite da nema vodoravnih dijelova u kojima bi se
mogao nakupljati kondenzat.

= l|zolirajte vanjsku cijev. Upotrijebite prikladnu izolaciju koja stiti od
prodora vode i vremenskih utjecaja (za ovu namjenu prikladna je
cijev "klase O").

= Upotrebu spojeva i priklju¢nih koljena ograni€ite na najmanju
moguc¢u mijeru. Uklonite unutarnje srhove tako da je spoj
unutarnjih ploha cijevi §to zagladeniji.

7.4 Spajanje cijevi za vodu

7.41 Prikljuéivanje cjevovoda vode plinskog
bojlera

Prikljuc¢ivanje cjevovoda kuéne vruce vode (ne
vrijedi za Svicarsku)

1 Konstrukciju dobro isperite mlazom vode.

a lzlaz kucne vruce vode
b Ulaz hladne vode
¢ Ventil za ograni¢enje tlaka (lokalna nabava)

2 Ventil za ograniCenje tlaka postavite u skladu s lokalnim i
nacionalnim propisima (ako je potrebno).

3 Prikljucite spoj vru¢e vode (@15 mm).

4 Prikljucite glavni spoj hladne vode (15 mm).

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

U slucaju visokih zadanih vrijednosti izlazne vode za
grijanje prostora (bilo da je rije¢ o visokoj zadanoj
vrijednosti ili visokoj zadanoj vrijednosti ovisnoj o
vremenskim prilikama pri niskoj vanjskoj temperaturi
okoline), izmjenjiva¢ topline bojlera moZe se ugrijati na
temperature viSe od 60°C.

Zatreba li vam vruca voda iz slavine, malena koli¢ina vode
iz slavine (<0,3 I) moze biti vru¢a od 60°C.

Priklju€ivanje cjevovoda ku¢ne vruce vode (vrijedi
za Svicarsku)

Za Svicarsku, kuénu vruéu vodu trebao bi proizvoditi spremnik ku¢ne
vru¢e vode. Spremnik kuéne vruce vode more se postaviti s 3-
putnim ventilom prema cjevovodu za grijanje prostora. Vise
pojedinosti potrazite u priruéniku spremnika ku¢ne vruée vode.

Grafikon otpornosti protoka za krug kué¢ne vruce
vode izmedu uredaja

Ne vrijedi za Svicarsku

I/min
15

— ~

5 /|
-/

3 7/
1

A bar
0 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20

Minimalni radni protok za rad kuéne vruée vode iznosi 1,5 I/min.
Minimalni tlak iznosi 0,1 bar. Mali protok (<5 I/min) moze smanijiti
ugodnost. Svakako postavite zadanu vrijednost na dovoljno visoku
razinu.

Prikljucivanje cjevovoda vode za grijanje prostora

Upotrijebite ravne prikljucke od mijedi (pribor jedinice toplinske
crpke).
1 Cjevovod bojlera za grijanje prostora prikljucit ¢ete na unutarnju
jedinicu.
2 Ravne priklju¢ke od mjedi postavite tako da savr§eno nasjedaju
na priklju¢ke obaju modula.

3 Pritegnite ravne prikljucke od mjedi.

a lzlaz za grijanje prostora
b Ulaz za grijanje prostora

@ OBAVIJEST

Cvrsto pritegnite ravne priklju¢ke od mjedi kako voda ne bi
istjecala. Maksimalni moment pritezanja iznosi 30 N-m.

Punjenje kruga kuéne vruée vode u plinskom
bojleru

1 Otvorite glavnu slavinu kako biste dio za vruéu vodu stavili pod
tlak.

Priruénik za postavljanje i rukovanje R
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7 Instalacija

2 Otvaranjem slavine vru¢e vode prozracite izmjenjiva¢ i sustav
cijevi.
Ostavite slavinu otvorenom dok sav zrak ne izade iz sustava.

Provjerite istjeCe li voda na priklju¢cima, uklju€ujuci i unutarnje.

7.5 Spajanje elektricnog ozi¢enja

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte viseZzilni
kabel.

7.51 Priklju€ivanje glavnog napajanja plinskog
bojlera
1 Prikljucite kabel napajanja plinskog bojlera na osigura¢ (a) (L:
X2-2 (BRN), N: X2-4 (BLU)).
2 Uzemljenje bojlera spojite na priklju¢ak za uzemljenje.

Rezultat: Plinski bojler zapocinje probni rad. ¢ se prikazuje na

servisnom zaslonu. Nakon probe na servisnom zaslonu prikazuje se

- (nacin ¢ekanja). Na glavnom zaslonu prikazuje se tlak u barima.

A OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

Prikljuénica na grani strujnog kruga s osiguracéem ili
uti¢nica bez uklju¢enog napona MORA se nalaziti najdalje
1 m od uredaja.

A OPREZ

U vlaznim prostorijama obavezna je ugradnja fiksnog
spoja. Dok radite na krugu elektricne struje UVIJEK
izolirajte napajanje.

7.5.2 Spajanje komunikacijskog kabela izmedu
plinskog bojlera i unutarnje jedinice
1 Otvorite plinski bojler.

Otvorite poklopac razvodne kutije plinskog bojlera.

Izbijte jedan od vecih otvora na desnoj strani razvodne kutije

plinskog bojlera.

4 \Vedi priklju€ak bojlera provucite kroz otvor. Kabel smijestite iza
postojecih Zica i privrstite ga razvodnoj kutiji.

a Elektromagnetska zavojnica
b Prikljuéak X5
5 Priklju¢ak plinskog bojlera umetnite u priklju¢ak X5 na tiskanoj
plocici plinskog bojlera. Pazite, elektromagnetska zavojnica
mora stajati izvan razvodne kutije plinskog bojlera.

6 Provedite komunikacijski kabel od plinskog bojlera do unutarnje
jedinice kao $to je prikazano na slici.

RHYKOMB33A R
Modul hibridnog plinskog bojlera ROTEX HPU
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7 Instalacija

Spojite plinski bojler na dovod plina.

Pod tlakom od 50 mbar (500 mm H,O) provjerite istjece li plin.
Priklju¢ak na dovod plina ne smije biti ni pod kakvim
optere¢enjem.

7.7 Spajanje bojlera na dimovodni
sustav

A UPOZORENJE

L = Uvjerite se da su uti¢ni spojevi materijala dimovoda i
voda za dovod zraka pravilno zabrtvljeni. Nepravilno
uévrscivanje dimovoda i voda za dovod zraka moze
dovesti do opasnih situacija ili rezultirati osobnim

ozljedama.
7 Otvorite poklopac razvodne kutije unutarnje jedinice. = Provjerite jesu li svi dijelovi dimovoda nepropusni.
8 Priklju¢ak unutarnje jedinice prikljucite u X39A na tiskanoj = Prilikom montaze  dimovodnog sustava NE
plocici unutarnje jedinice. upotrebljavajte obicne vijke niti vike za lim jer moze
N S IS B S B S ) S doci do propustanja.

D D D = NanoSenjem masti moze se negativno utjecati na
D D gumene brtve, pa umjesto nje upotrijebite vodu.
= NE mijesajte komponente, materijale ni nacine spajanja
razli€itih proizvodaca.

[]

] Plinski bojler namijenjen je SAMO upotrebi vanjskog zraka (ne
uzima zrak iz prostorije).

[] Plinski bojler isporuéuje se s kruznim prikljuékom za dimovod/ulaz

[ ] zraka 60/100. Pazljivo pripasSite kruznu cijev u adapter. Ugradene

profilne brtve osiguravaju zrakonepropustan spoj.

I
D,
3

U ponudi je i adapterski kruzni priklju¢ak 80/125. Pazljivo pripasite
kruznu cijev u adapter. Ugradene profine brtve osiguravaju
zrakonepropustan spo;.

]
T

Q INFORMACIJE
)i

Pozorno slijedite upute navedene uz komplet adaptera.

L]
o [

Kruzni adapter opremljen je tockama za mjerenje ispusta plina i
ulaza zraka.

9 Zatvorite poklopac razvodne kutije unutarnje jedinice.
10 Zatvorite poklopac razvodne kutije plinskog bojlera.

11 Zatvorite plinski bojler.

7.6 Spajanje cijevi za plin

7.6.1 Za spajanje cijevi za plin

. - S x . . . - a Tocka za mjerenje ispusta plina
1 Spojite ventil plina na priklju¢ak plina plinskog bojlera veli¢ine b Tocka za m}eren}e ulgza erka

15 mm i spojite ga s vanjskom cijevi u skladu s lokalnim
propisima.

Cijev za ulaz zraka i dimovod mogu se prikljuéiti odvojeno, kao
dvojni spoj. Takoder, spoj plinskog bojlera moze se iz kruznog
preinaciti u dvojni.

@ OBAVIJEST

Prilikom postavljanja ispusta plina uzmite u obzir mjesto
postavljanja vanjske jedinice. Pazite da ispusni plinovi ne
dospiju u isparivac.

Prilikom postavljanja ispusta plina i ulaza zraka ostavite
pristup za servisiranje unutarnje jedinice. Ako ispust plina/
ulaz zraka teku iznad jedinice, pristup ekspanzijskoj posudi
bit ¢e onemoguéen. U slu€aju potrebe, morat ¢ée se
zamijeniti izvan jedinice.

2 Plin je mozda onecis¢en pa na prikljucku plina postavite
mrezasti filtar za plin.

Priruénik za postavljanje i rukovanje ROTEX RHYKOMB33A
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7 Instalacija

7.71 Za prikljuc¢ivanje plinskog bojlera kruznim
spojem 80/125

Kompletom adaptera kruzni spoj iz @60/100 mozete promijeniti u
280/125.

1 Kruznu cijev iz cijevi za ulaz zraka i cijevi za dim na vrhu
plinskog bojlera zakrenite ulijevo i skinite.

2 Iz kruzne cijevi skinite O-prsten i namjestite je na prirubnicu
kruznog adaptera @80/125.

3 Kruzni adapter postavite na vrh uredaja i zakrenite ga udesno
tako da mjerni umetak bude okrenut ravno prema naprijed.

4 Na adapter postavite kruznu cijev za ulaz zraka i dimovod.
Zahvaljuju¢i ugradenom brtvenom prstenu spoj ¢ée biti
hermeticki zatvoren.

5 Provjerite spoj unutarnje dimovodne cijevi i kolektora za
kondenzat. Spoj mora biti ispravan.

INFORMACIJE

Pozorno slijedite upute navedene uz komplet adaptera.

7.7.3 Izradunajte ukupnu duljinu cijevi

S povecanjem otpora dimovodne cijevi i cijevi za ulaz zraka smanijit
¢e se snaga uredaja. NajveCe dopusteno smanjenje snage iznosi
5%.

Otpor cijevi za ulaz zraka i dimovod ovisi o:

= duljini,

= promjeru

= i svim dijelovima sustava (to¢kama savijanja, koljenima...).

Za svaku kategoriju uredaja odredena je ukupna dopustena duljina
cijevi za ulaz zraka i dimovod.

Odgovarajuca duljina za kruznu instalaciju (60/100)

7.7.2  Za promjenu kruznog spoja 60/100 u spoj Duljina (m)
s dvojnom cijevi Luk 90° 1,5
. ) X - Luk 45° 1
Uz komplet adaptera, kruzni spoj od @60/100 moZete promijeniti u
spoj s dvojnom cijevi od 2x J80. Odgovarajuéa duljina za instalaciju s dvije cijevi
1 Kruznu cijev iz cijevi za ulaz zraka i cijevi za dim na vrhu Duljina (m)
plinskog bojlera zakrenite ulijevo i skinite. )
L . o . . R/D=1 Luk 90° 2m
2 |z kruzne cijevi skinite O-prsten i namjestite je na prirubnicu S
adaptera dvojne cijevi @80. Luk 45 1m
3 Priklju¢ak za dim (@80) postavite na vrh uredaja i zakrenite ga R/ID=0,5 KoIJ'eno 90 4m
udesno tako da mjerni umetak bude okrenut ravno prema Koljeno 45° 2m

naprijed. Zahvaljujuéi ugradenom brtvenom prstenu spoj ¢e biti
hermeticki zatvoren.

4 Skinite poklopac s prikljucka za ulaz zraka. Sa sigurno$éu
utvrdite da je ulaz zraka pravilno spojen. NIJE dopustena
instalacija za rad ovisan o zraku u prostoriji.

5 Pazljivo pripaSite cijevi za dovod plina i dimni plin u otvor za
ulaz zraka i adapter za dimni plin na jedinici. Ugradene profilne
brtve osiguravaju zrakonepropustan spoj. Pazite da ne
zamijenite prikljucke.

6 Provjerite spoj unutarnje dimovodne cijevi i kolektora za
kondenzat. Spoj mora biti ispravan.

RHYKOMB33A ROTEX Priruénik za postavljanje i rukovanje
Modul hibridnog plinskog bojlera ROTEX HPU 1 7
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7 Instalacija

R/D=1 R/D=0.5

Za spoj s dvije cijevi sve odredene duljine temelje se na promjeru od
80 mm.

Primjer izracuna za primjenu dvije cijevi

Cijev Duljina cijevi Ukupna duljina

cijevi

Dimovodna cijev L1+L2+L3+(2%x2) m |13 m

Dovod zraka L4+L5+L6+(2%x2) m |12 m

Ukupna duljina cijevi = zbroj duljina ravnih dijelova cijevi + zbog
odgovarajucih duljina lukova/koljena.

7.74 Kategorije uredaja i duljine cijevi
Proizvodac podrzava sljedec¢e nacine postavljanja.

Postavljanje jednog bojlera

Imajte na umu da NISU sve konfiguracije dimovoda opisane u
nastavku dopustene u svim drzavama. Pridrzavajte se lokalnih i
drzavnih propisa.

INFORMACIJE

Sve duljine cijevi navedene u tablicama oznacuju
maksimalne odgovarajucée duljine cijevi.

‘ L1
| S
~ 053
3
o L
~ !
=i = =
[ I
CWC& 093
1

INFORMACIJE

Prethodno prikazani primjeri postavljanja sluze samo za
ilustraciju i mogu se razlikovati u detaljima.

Objasnjenje dimovodnih sustava

Kategorija u skladu s oznakom CE

C13

Vodoravni dimovodni sustav. Praznjenje kroz vanjski zid.
Ulazni otvor za dovod zraka u jednakoj je zoni tlaka kao i otvor
za praznjenje.

Primjer: zidni odvod kroz fasadu.

C33

Okomiti dimovodni sustav. Praznjenje dimnog plina kroz krov.
Ulazni otvor za dovod zraka u jednakoj je zoni tlaka kao i otvor
za praznjenje.

Primjer: okomiti krovni odvod.

Zajednicki kanal za dovod zraka i praznjenje dimnog plina
(sustav CLV). Dvije cijevi ili kruzno.

Praznjenje u zone s drugadijim tlakovima.

Zasebni dovod zraka i zasebni vod za praznjenje dimnog plina.

Na trziStu slobodno dostupan materijal za dimovod s oznakom
CE.

NE mijeSajte materijale za dimovod razli¢itih proizvodaca.

Priruénik za postavljanje i rukovanje
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7 Instalacija

Objasnjenje dimovodnih sustava

Kategorija u skladu s oznakom CE

Cgs Zajednicki kanal za dovod zraka i praznjenje dimnog plina Samo kao sustav s dvije cijevi.
(sustav CLV). Praznjenje u zone s drugacijim tlakovima.
Cqs Dovod zraka i vod za praznjenje dimnog plina u oknu ili kanalu: |KruZni dimovodni sustav izmedu plinskog bojlera i voda.

su zoni tlaka.

kruzno. Dovod zraka iz postoje¢eg voda. Praznjenje dimnog
plina kroz krov. Dovod zraka i praznjenje dimnog plina u istoj

Vodoravni dimovod MORA se postaviti uz nagib od 3° prema bojleru
(50 mm po metru), a na svaki metar razmaka MORA se postaviti
barem 1 nosa¢. Preporuéujemo da nosa¢ postavite malo prije

zgloba.

INFORMACIJE

Savitljive dimovodne cijevi NE smiju se upotrebljavati u
spojevima na vodoravnom dijelu.

Cis (1) Cs; (2) Cis (1) Cs (2)
60/100 60/100 Twin-80 Twin-80
L1 (m) L1 (m) L1 (m) L1 (m)
10 10 80 21
Cis (1) Cs (2) Cos (4) Cs (3)
80/125 | 80/125 | 80/125 80 60/100 60
Lim) | L1m) | L1m) | L2m) | L1(@m) | L2(m)
29 29 10 25 6 1
1 10

Posebna napomena za C,;: Maksimalne duljine za L1 i L2
medusobno su povezane. Najprije odredite duljinu L1, a zatim s
pomoc¢u donjeg grafikona odredite maksimalnu duljinu L2. Na

duljina L1 iznosi 2 m, maksimalna duljina L2 moze

primjer: ako
iznositi 8 m.
L2
11
10
9
gl = =2 2\
|
7 |
|
| \\|\L2=—1.8x|_1+11.8 |
6 I
| \
5 : \
| \
4 I
|
|
3 | \
| \
2 1
|
|
1 |
|
0 f
0 1 2 3 4 5 6 7

L1

Postavljanje s vise bojlera

INFORMACIJE

Sve

duljine cijevi navedene u tablicama oznacuju

maksimalne odgovarajuce duljine cijevi.

\[/

a4

L2

L1|
— !

CB3

6

Vodoravni dimovod MORA se postaviti uz nagib od 3° prema bojleru
(50 mm po metru), a na svaki metar razmaka MORA se postaviti
barem 1 nosal. PreporuCujemo da nosaC postavite malo prije

zgloba.

INFORMACIJE

Savitliive dimovodne cijevi NE smiju se upotrebljavati u
spojevima na vodoravnom dijelu.

INFORMACIJE

Maksimalne duljine u tablici vrijede zasebno za svaki

bojler.
Cg; (6) Cs: (5)
Twin-80 60/100 80/125 Twin-80
L1+L2 (m) L1 (m) L1 (m) L1+L2 (m)
80 10 29 80

Posebna napomena za Cg: Minimalne promjere kombiniranog

sustava za ispust plina potrazite u donjoj tablici.

Broj jedinica Minimalni @
2 130
3 150
4 180
5 200
6 220
7 230
8 250
9 270
10 280
11 290
12 300

Posebna napomena za C,;: Minimalne promjere kombiniranog
sustava za ispust plina/ulaz zraka potrazite u donjoj tablici.

RHYKOMB33A

ROTEX

Modul hibridnog plinskog bojlera ROTEX HPU
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7 Instalacija

Broj Kruzna Dvojna cijev
jedinica | |gpust plina| Ulaz zraka |Ispust plina| Ulaz zraka
2 161 302 161 255
3 172 322 172 272
4 183 343 183 290
5 195 366 195 309
6 206 386 206 326
7 217 407 217 344
8 229 429 229 363
9 240 449 240 380
10 251 470 251 398
11 263 493 263 416
12 274 513 274 434
13 286 536 286 453
14 297 556 297 470
15 308 577 308 488
16 320 599 320 507
17 331 620 331 524
18 342 641 342 541
19 354 663 354 560
20 365 683 365 578

Posebna napomena za Cg;:

dimnjaka moraju biti 200200 mm.

Minimalne unutarnje dimenzije

INFORMACIJE

U slucaju dimovodnog sustava tipa C,; preporuuje se
ugradnja zaklopnog ventila dimnog plina (EKFGF1A).

7.7.5

Prikladni materijali

Materijali za postavljanje ispusta plina i/ili ulaza zraka MORAJU se
kupiti prema donjoj tablici.

HR | sk | si | pT | R [cH|mr[iT| PR [ DE | B Polozaj prikljucka Minimalna
udaljenost
Cis ROTEX (mm)
Cs ROTEX A Tocno ispod prozora ili drugog otvora 300
C., ROTEX (npr. bloka za provjetravanje)
B Ispod Zlijeba, kanalizacijskih ili odvodnih 75
Cs, ROTEX cijevi
Ces (a) (b) (@) (b) C Ispod streha 200
Ces ROTEX D Ispod balkona ili nadstresnice za
Cqs ROTEX automobil
(a) Dijelovi za ispust plina odnosno ulaz zraka mogu se kupiti E Od okomitih odvodnih cijevi ili 150
od nezavisnog dobavljaca. Svi dijelovi kupljeni kod kanalizacijske cijevi
nezavisnog dobavljacéa MORAJU biti u skladu sa P ol
standardom EN14471. F Od unutarnjih ili vanjskih kutova 300
(b)  NIJE dopusteno. G Iznad razine tla, krova ili balkona
Lo . H Od povrsine nasuprot prikljucku 600
7.7.6 Polozaj dimovodne cijevi I Od ispusnog priklju¢ka prema drugom 1200
Pogledaijte lokalne i drzavne propise. prikljucku
L I . . J Od otvora automobila (npr. vrata,
Vrijedi za Ujedinjeno Kraljevstvo: prozora) prema kuéi/stanu
Za dimovod upotrebljavajte samo materijale koje je odobrio Okomito od prikljucka na istom zidu 1500
proizvodac, a koji se mogu kupiti kod dobavlja¢a bojlera. —— - -
savd b okal L Vodoravno od priklju¢ka na istom zidu 300
i i trazit .
av dostupan pribor potrazite lokaino M Iznad otvora, bloka za provjetravanje,
prozora itd.
N Vodoravno do otvora, bloka za
provjetravanje, prozora itd.
P Iznad razine krova (do prikljucka
osnove)
Q Od susjednog zida do dimovoda
Priruénik za postavljanje i rukovanje ROTEX RHYKOMB33A
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7 Instalacija

Polozaj prikljucka Minimalna
udaljenost
(mm)
R Od susjednog prozora 1000
S Od drugog krovnog prikljucka 600
- Od vanjske ivice. Napomena: ako
prikljuc¢ak gleda prema ivici, preporucuje
se postavljanje kompleta protiv dimne
perjanice.
T Priklju¢ci koji se nalaze pored prozora ili
T1 otvora na kosim i ravnim krovovima: dim 2000
NE smije ulaziti u njih.
T2 600

OBAVIJEST

Proizvodaca bojlera ne moze se smatrati odgovornim za
atmosferske uvjete pri postavljanju dimovodnih priklju¢aka.

A OPREZ

Nakon postavljanja dimovodnog sustava i pustanja uredaja
u rad, instalater treba promotriti smjer dimne perjanice.
Posebno treba promotriti vraca li se dim u plinski bojler
putem ulaza zraka. Ako se to dogada, vrlo je vjerojatno da
je dimovod postavljen u podrucju negativnog tlaka pa je
ugradnja kompleta za upravljanje dimnom perjanicom
OBAVEZNA.

7.7.7 Izolacija ispusta plina i ulaza zraka

Ako je temperatura materijala cijevi niska uz visoku temperaturu i
vlaznost okoli$a, na vanjskoj strani cijevi moze doc¢i do kondenzacije.
Ako postoji opasnost od kondenzacije, upotrijebite izolacijski
materijal protiv vlage debljine 10 mm.

7.7.8 Postavljanje vodoravnog sustava
dimovoda

Vodoravni sustav dimovoda 60/100 mm mozZe se produljiti do
maksimalne duljine navedene u tablici maksimalnih duljina cijevi.
IzraCunajte odgovarajucu duljinu prema specifikacijama u ovom
priru¢niku.

OPREZ

Procitajte priru¢nike za postavljanje lokalno nabavljenih
dijelova.

Vodoravni dimovod MORA se postaviti uz nagib od 3° prema bojleru
(50 mm po metru), a na svaki metar razmaka MORA se postaviti
barem 1 nosa¢. Preporu¢ujemo da nosa¢ postavite malo prije
zgloba.

INFORMACIJE

Savitljive dimovodne cijevi NE smiju se upotrebljavati u
spojevima na vodoravnom dijelu.

7.7.9 Postavljanje okomitog sustava dimovoda

U ponudi je i okomiti komplet dimovoda 60/100 mm. Dodavanjem
dijelova koje mozete nabaviti kod dobavljac¢a bojlera komplet se
moze produljiti na maksimalnu duljinu kako je navedeno u tablici
maksimalnih duljina cijevi (ne uklju¢ujuéi pocetne spojeve bojlera).

OPREZ

Procitajte priruénike za postavljanje lokalno nabavljenih
dijelova.

7.7.10 Komplet za upravljanje dimnom

perjanicom

Pogledajte lokalne i nacionalne zakone i propise.

7.7.11 Dimovodi u Supljinama

Nije primjenijivo.

7.7.12 Materijali za dimni plin (C63) dostupni na
trzistu

Svojstva izgaranja definiraju odabir materijala za dimovod. U

normama EN 1443 i EN 1856-1 nalaze se nuzne informacije za

odabir materijala kroz koje protje¢e dimni plin uz pomo¢ naljepnice s
identifikacijskim nizom. Identifikacijski niz sadrzi sljedec¢e informacije:

0000

EN 14471:2013 T120 H1 W112000 LEE U0 PY: 2017)
] T

a Oznaku CE

b  Ako je u pitanju metal, standard mora biti u skladu s
normom EN 1856-2. Ako je u pitanju plastika, standard
mora biti u skladu s normom EN 14471.

U'GQ.CD"'

| =

Identifikacijski niz treba sadrzavati sljedec¢e informacije:
¢ Temperaturni razred: T120
d Tlacni razred: tlak (P) ili visoki tlak (Hi)
e Razred otpornosti: mokro (W)
f Razred otpornosti u slu¢aju pozara: E

RHYKOMB33A R
Modul hibridnog plinskog bojlera ROTEX HPU
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7 Instalacija

Dimenzije materijala C63 dimovodnog sustava (vanjske Koje polozaje za fiksiranje primijeniti
dimenzije u mm) 5
Paralelni Kruzni 80/125 Kruzni 60/100
Dimovodna | Ulaz zraka | Dimovodna | Ulaz zraka
cijev cijev
@80 @80 3125 60 @100
(+0,3/-0,7) | (+0,3/-0,7)| (+2/-0) |(+0,3/-0,7)| (+2/-0)

UPOZORENJE
a U slucaju fiksiranja na cijevi

NE smiju se kombinirati materijali za dimovod koji sadrze b U slucaju fiksiranja na naglavak

razliCite oznake. . . . -
Maksimalni razmak izmedu stezaljki

7.7.43 O uévrséivanju dimovodnog sustava Okomiti poloZzaj cijevi Drugadiji poloZaj cijevi
2000 mm 1000 mm
A OPREZ
) . e . . = Ravnomijerno raspodijelite razmake izmedu nosaca.

= Ti su propisi uobiCajeni i za kruzne i za paralelne
dimovodne sustave. = Svaki sustav MORA sadrzavati najmanje 1 nosac.

» Dimovodni sustav MORA se udvrstiti za &vrstu = Smijestite prvu stezaljku na najvise 500 mm od plinskog bojlera.
konstrukciju.

= Dimovodni sustav trebao bi imati neprekinuti pad
prema bojleru (1,5°~3°). Zidni prikljuéci MORAJU se
postaviti tako da budu poravnani.

Upotrijebite iskljucivo prilozene nosace.

= Svako se koljeno MORA ugvrstiti nosac¢em. Iznimka na
priklju¢ku na bojler: ako je duljina cijevi ispred i iza
prvog koljena <250 mm, drugi element iza prvog
koljena mora sadrzavati nosa¢. Nosa¢ MORA bit
smjesten na koljenu.

= Svaki se produzetak na svakom metru duzine MORA
ucvrstiti nosacem. Taj se nosa¢ NE SMIJE stegnuti oko
cijevi kako bi se cijev mogla sigurno pomicati.

= Uvjerite se da je nosac fiksiran u pravilnom polozaju
ovisno o polozaju nosaca na cijevi ili koljenu.

= NE mije8ajte dijelove dimovoda ili stezalike razli€itih
proizvodaca.

Priruénik za postavljanje i rukovanje ROTEX RHYKOMB33A
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7 Instalacija

A Druga stezaljka nakon drugog koljena
B Prva stezaljka nakon drugog koljena

7.8 Zavréni radovi na postavljanju 2 Nagnite donju stranu prednje plo¢e prema plinskom bojleru.

pIinskog bojlera 3 Pritegnite oba vijka na poklopcu.
4 Zatvorite poklopac zaslona.
7.8.1 Zatvaranje plinskog bojlera L.
7.8.2 Postavljanje poklopca

1 Vrh prednje ploce zakvacite na vrh plinskog bojlera.

NS 9“:’1 SASTA ) —

1‘}(;5
-0
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8 Konfiguracija

8 Konfiguracija

8.1 Plinski bojler

8.1.1 Pregled: konfiguracija

- ——

Oc¢itanje

UKIj./isklj.

Glavni zaslon

Grijanje prostora

Kué¢na vru¢a voda

Kuéna vruca voda u funkciji "ugodno" - ekonomi¢no
Kuéna vruéa voda u funkciji "ugodno" - uklju¢eno
(neprekidno)

Servisni zaslon

Oznacava pogresku treperenjem

AR WN=

o ~

Rad

Tipka uklju¢eno/iskljuéeno

— ventilatora

+ ventilatora

Kuéna vruéa voda u funkciji isklj./ekonomi€no/uklj.
Servisna tipka

Tipka za resetiranje

“~0® Q0T O

8.1.2 Osnovna konfiguracija

Uklju€ivanjel/isklju€ivanje plinskog bojlera
1 Pritisnite tipku ®@.

Rezultat: Zelena LED Zarulja iznad tipke @ svijetlit ¢e kada je bojler
UKLJUCEN.

Kada je plinski bojler ISKLJUCEN, na servisnom zaslonu prikazuje
se - da je napajanje uklju¢eno. U ovom nacinu rada na glavhom
zaslonu prikazivat Ce se tlak u instalaciji za grijanje prostora (bar).

Kuéna vruca voda u funkciji "ugodno™

Ne vrijedi za Svicarsku

Ovom funkcijom mozete upravljati s pomocu tipke za ku¢nu vruéu
vodu u funkciji "ugodno" (). Dostupne su sljedece funkcije:

= UKIj.: svijetli LED Zarulja ®. UkljuCena je kuc¢na vruéa voda u
funkciji "ugodno". lzmjenjiva¢ topline odrzavat ¢e temperaturu
kako bi osigurao trenutaénu opskrbu vruéom vodom.

= Ekonomic¢no: svijetli LED zarulja ®. Kuéna vruc¢a voda u funkciji
"ugodno" pokre¢e se sama od sebe. Uredaj Ce usvojiti obrazac
upotrebe vruée vode iz slavine. Na primjer, temperatura
izmjenjivaga topline NECE se odrzavati tijekom nodi ili u slugaju
duzeg izbivanja.

Isklj.: nijedna LED Zarulja ne svijetli. NE odrzava se temperatura
izmjenjivaca topline. Na primjer: trebat ¢e neko vrijeme dok vru¢a
voda ne stigne do slavine. Ako nema potrebe za trenutacnom
opskrbom vru¢éom vodom, moze se iskljuciti kué¢na vru¢a voda u
funkciji "ugodno”.

Resetiranje plinskog bojlera
Resetiranje je moguc¢e samo u slu¢aju pogreske.

Preduvjet: LED Zarulja iznad tipke tr treperi, a na zaslonu se
prikazuje kod pogreske.

Preduvjet: Provjerite znacenje koda pogreske (pogledajte "Kodovi
pogresaka plinskog bojlera" na stranici 34) i rijeSite problem.

1 Pritisnite 1t za ponovo pokretanje plinskog bojlera.

Maksimalna opskrbna temperatura za grijanje
prostora

ViSe pojedinosti pronaci ¢ete u referentnom vodicu za korisnika
unutarnje jedinice.

Temperatura kuéne vruc¢e vode

ViSe pojedinosti pronaci ¢ete u referentnom vodicu za korisnika
unutarnje jedinice.

Funkcija za odrzavanje vrucine

Reverzibilna toplinska crpka ima funkciju za odrzavanje vruc¢ine koja
izmjenjivaC¢ topline odrzava stalno vru¢im. Time se spreCava
kondenzacija u razvodnoj kutiji plinskog bojlera.

Na modelima samo za grijanje ta se funkcija mozZe deaktivirati
postavkama parametara plinskog bojlera.

INFORMACIJE

Ako je plinski bojler spojen s reverzibilnom unutarnjom
jedinicom, NE deaktivirajte funkciju za odrzavanje vrucine.
Ako je plinski bojler spojen s unutarnjom jedinicom samo
za grijanje, uvijek se preporucuje deaktiviranje funkcije za
odrzavanje vruéine.

Funkcija zastite od smrzavanja

Bojler je opremljen funkcijom za sprecavanje unutarnjeg smrzavanja
koja se po potrebi automatski aktivira, ¢ak i ako je bojler iskljucen.
Spusti li se temperatura izmjenjivaca topline prenisko, plamenik ¢e
se ukljuciti i raditi sve dok temperatura ne postane dovoljno visoka.
Kada je aktivirana zastita od smrzavanja, na servisnom zaslonu

prikazuje se 7.

Postavljanje parametara putem servisnog koda

Plinski bojler tvornicki je postavljen na zadane postavke. Prilikom
izmjene parametara obratite paznju na napomene u tablici.

1 Istodobno pritisnite #* i 1tr dok se na glavhom i servisnom
zaslonu ne pojavi .

Tipkama + i — namjestite !5 (servisni kdd) na glavnom zaslonu.

3 Pritisnite tipku » za postavijanje parametra na servisnom
zaslonu.

4 Tipkama + i — postavite parametar na Zzeljenu vrijednost na
servisnom zaslonu.

5 Nakon namjeStanja svih postavki pritisnite 1 dok se na
servisnom zaslonu ne prikaze r.

Rezultat: Plinski bojler je reprogramiran.

INFORMACIJE

= Za izlaz iz izbornika bez spremanja promjena
parametara pritisnite tipku ®@.

= Pritisnite tipku »* za ucitavanje standardnih postavki
plinskog bojlera.

Priruénik za postavljanje i rukovanje R
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8 Konfiguracija

Parametri plinskog bojlera

Parametar Postavka Raspon Zadane Opis
postavke
0 Servisni kod — — Za pristup postavkama instalatera
unesite servisni kod (=15)
i Tip instalacije 0~3 0 = 0=kombinirano
= 1=samo grijanje + vanjski spremnik
kuéne vruce vode
= 2=samo ku¢na vruéa voda (nema
potrebe za sustavom grijanja)
= 3=samo grijanje
Preporuéujemo da ne mijenjate ovu
postavku.
c Grijanje prostora, crpka neprekidno 0~3 0 = 0=samo za vrijeme nakon
radi odzracdivanja
= 1=crpka neprekidno aktivha
= 2=crpka neprekidno aktivna s
pomocu prekidaca MIT
= 3=crpka uklju¢ena vanjskim
prekidacem
Ova postavka nema utjecaja.
3 Maksimalna postavljena snaga za ~85% 70% Maksimalna snaga grijanja. Ovo je
grijanje prostora postotak maksimalne snage
postavljene u parametru h. Izricito
preporucujemo da ne mijenjate ovu
postavku.
3. Maksimalni kapacitet pumpe za grijanje |— 80 U plinskom bojleru ne nalazi se pumpa
prostora za grijanje prostora. Promjena ove
postavke nema nikakvog utjecaja.
4 Maksimalna postavljena snaga za d~100% 100% Maksimalna snaga kuéne vruce vode.
kucnu vruéu vodu Ovo je postotak maksimalne snage
(ne vrijedi za Svicarsku) po.stavljlene u parametru h Zas]qrj
prikazuje 2 znamenke pa je najvisa
vrijednost 99. Medutim, ovaj parametar
moze se postaviti na 100% (zadano).
I1zriCito preporucujemo da ne mijenjate
ovu postavku.
5 Minimalna temperature napajanja 10°C~25°C 15°C NE mijenjajte ovu postavku na bojleru.
krivulje grijanja Ucinite to na korisni¢kom sucelju.
5. Maksimalna temperatura napajanja 30°C~90°C 90°C NE mijenjajte ovu postavku na bojleru.
krivulje grijanja Ucinite to na korisni¢kom sucelju.
o Minimalna vanjska temperatura krivulje |-30°C~10°C -7°C NE mijenjajte ovu postavku na bojleru.
grijanja Ucinite to na korisnickom sucelju.
a Maksimalna vanjska temperatura 15°C~30°C 25°C NE mijenjajte ovu postavku na bojleru.
krivulje grijanja Ucinite to na korisnickom sucelju.
8 Vrijeme nakon odzracivanja crpke za  |0~15 min 1 min Promjena ove postavke ne utjee na
grijanje prostora rad uredaja.
9 Vrijeme nakon odzracivanja crpke za  |0~15 min 1 min Promjena ove postavke ne utjee na
grijanje prostora nakon proizvodnje rad uredaja.
kuéne vruce vode
A Namijestite 3-putni ventil ili elektri¢ni 0~3 0 = O=uklju¢eno tijekom grijanja prostora
vent = 1=uklju¢eno tijekom proizvodnje
kuéne vruce vode
= 2=ukljuceno tijekom svake potrebe
za grijanjem (grijanje  prostora,
proizvodnja  kuéne vru¢e vode,
ekonomi¢no/ugodno)
= 3=zonska regulacija
= 4 iviSe=nije primjenjivo
o Dopunski grijac¢ 0~1 0 Promjena ove postavke ne utjee na
rad uredaja.
RHYKOMB33A ROTEX Priruénik za postavljanje i rukovanje
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8 Konfiguracija

Parametar Postavka Raspon Zadane Opis
postavke

C Modulacija koraka 0~1 1 = O=isklju¢eno tijekom grijanja

prostora
= 1=ukljuceno tijekom grijanja prostora
Preporucujemo da ne mijenjate ovu
postavku.

c Minimalni broj okretaja u minuti za 23%~50% 23% Raspon prilagodbe 23~50%
grijanje prostora (40=propan).

Ako upotrebljavate prirodni plin,
preporucujemo da ne mijenjate ovu
postavku.

C. Minimalni kapacitet pumpe za grijanje |— 40 U plinskom bojleru ne nalazi se pumpa
prostora za grijanje prostora. Promjena ove

postavke nema nikakvog utjecaja.

d Minimalni broj okretaja u minuti za 23%~50% 23% Raspon prilagodbe 23~50%
kuénu vruéu vodu (40=propan).

(ne vrijedi za Svicarsku) Ako upotrebljavate prirodni plin,
preporucujemo da ne mijenjate ovu
postavku.

= Minimalna temperatura napajanja 10°C~16°C 40°C Promjena ove postavke ne utjeCe na
tijekom zahtjeva s OT-om. rad uredaja.

(OpenTherm termostatom)

E. Reverzibilne postavke 0~1 1 Ovom postavkom aktivira se funkcija
za odrzavanje vrucine na plinskom
bojleru. Upotrebljava se samo na
modelima reverzibilne toplinske crpke i
NIKADA se ne smije deaktivirati.
MORA se deaktivirati na modelima
samo za grijanje (namjesteno na 0).
= 0=onemoguceno
= 1=omoguceno

F Zapogni grijanje prostora prema broju  |50%~99% 50% Broj okretaja ventilatora u minuti prije
okretaja u minuti paljenja grijanja. Preporucujemo da ne

mijenjate ovu postavku.

F. Zapo¢ni proizvodnju kuéne vruc¢e vode [50%~99% 50% Broj okretaja ventilatora u minuti prije
prema broju okretaja u minuti paljenja za proizvodnju ku¢ne vruée
(ne vrijedi za Svicarsku) vode. Preporu¢ujemo da ne mijenjate

ovu postavku.

b Maksimalni broj okretaja ventilatora u  |45~50 48 Ovim parametrom postavite
minuti maksimalni broj okretaja ventilatora u

minuti. Preporu¢ujemo da ne mijenjate
ovu postavku.

n Postavka za grijanje prostora 60°C~90°C 85°C NE mijenjajte ovu postavku na bojleru.
(temperatura protoka) tijekom grijanja Ucinite to na korisniCkom sucelju.
vanjskog spremnika ku¢ne vruce vode

. Ugodna temperatura 0°C /40°C~65°C 0°C Temperatura za funkciju ekonomi¢no/
ugodno. Kada je vrijednost 0°C,
temperatura za ekonomi¢no/ugodno
jednaka je postavki za ku¢nu vruéu
vodu. U ostalim slu€ajevima
temperatura za ekonomi¢no/ugodno
iznosi izmedu 40°C i 65°C.

C. Vrijeme €ekanja nakon zahtjeva za 0 min~15 min 0 min Promjena ove postavke ne utjeCe na

grijanje prostora s termostata. rad uredaja.

o Vrijeme ¢ekanja nakon zahtjeva za 0 min~15 min 0 min Razdoblje ¢ekanja prije reakcije bojlera
proizvodnju kuéne vruce vode prije na zahtjev za grijanje prostora nakon
reakcije na zahtjev za grijanje prostora. zahtjeva za proizvodnju kuéne vruce

vode.

a. Broj ekonomicnih dana. 1~10 3 Broj ekonomicnih dana.

P Razdoblje izvan ciklusa tijekom grijanja |0 min~15 min 5 min Minimalno vrijeme isklju€enja tijekom

prostora

grijanja prostora. Preporu€ujemo da ne

mijenjate ovu postavku.

Priruénik za postavljanje i rukovanje
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8 Konfiguracija

Parametar Postavka Raspon Zadane Opis
postavke
F. Referentna vrijednost kuéne vruce 24-30-36 36 = 24: Nije primjenijivo.
vode = 30: Nije primjenjivo.
= 36: Samo za sliedece:
RHYKOMB33AA*,

Maksimalna postavka snage za grijanje prostora

Maksimalna postavljena snaga za grijanje prostora (3) tvornicki je
postavljena na 70%. Trebate li viSe ili manje snage, moZete
promijeniti broj okretaja ventilatora u minuti. Tablica prikazuje odnos
izmedu broja okretaja ventilatora u minuti i snage uredaja. lzriCito
preporucujemo da NE mijenjate ovu postavku.

Zeljena snaga (kW) Postavka na servisnom
zaslonu (% maksimalnog broja
okretaja)

26,2 83

253 80

22,0 70

19,0 60

15,9 50

12,7 40

9,6 30

7,0 25

Napominjemo da se tijekom gorenja snaga plinskog bojlera polako
povecava, a smanjuje se ¢im se dosegne temperatura napajanja.

Funkcija zastite od smrzavanja

Bojler je opremljen funkcijom za spre€avanje unutarnjeg smrzavanja
koja se po potrebi automatski aktivira, ¢ak i ako je bojler isklju¢en.
Spusti li se temperatura izmjenjivaca topline prenisko, plamenik ¢e
se ukljuciti i raditi sve dok temperatura ne postane dovoljno visoka.
Kada je aktivirana zastita od smrzavanja, na servisnom zaslonu
prikazuje se .

Promjena vrste plina

A OPREZ

Radove na plinovodnim dijelovima moze izvoditi SAMO
struéna osoba. UVIJEK poStujte lokalne i nacionalne
propise. Ventil plina je zabrtvljen. Izmjene na plinskom
ventilu u Belgiji MORA obavljati certificirani zastupnik
proizvodaca. ViSe informacija potrazite od dobavljaca.

Ako se na uredaj spaja vrsta plina razliCita od one koju mu je
namijenio proizvoda¢, MORA se zamijeniti mjera¢ za plin. Mogu se
naruciti kompleti pretvarata za druge vrste plina. Pogledajte
"5.2.1 Moguc¢nosti za plinski bojler" na stranici 8.

1 Iskljucite bojler i izolirajte ga od glavnog napajanja.
2 Zatvorite plinsku slavinu.

3 Uklonite prednju plo¢u s uredaja.

4

Odvijte prikljuéak (a) iznad ventila plina i savijte cijev za
mijeSanje plina unatrag (b).

5 Zamijenite O-prsten (c) i ograni¢enje plina (d) prstenovima iz
kompleta za konverziju.

Sastavite obrnutim redoslijedom.
7 Otvorite plinsku slavinu.

Provijerite istjeCe li plin na spojevima plinskih cijevi prije ventila
plina.

9 Ukljucite glavno napajanje.

10 Provjerite istjeCe li plin na spojevima plinskih cijevi poslije
ventila plina (tijekom rada).

11 Sada provjerite postotak CO, na visokoj (H na zaslonu) i niskoj
postavki (L na zaslonu).

12 U dnu bojlera pored plocice zalijepite naljepnicu s nazivom
nove vrste plina.

13 Preko postoje¢e naljepnice pored ventila plina zalijepite
naljepnicu s nazivom nove vrste plina.

14 Vratite prednju plo¢u na mjesto.

Prikljucak

Cijev za mijeSanje plina
Okrugla brtva

Prsten mjeraca plina

Q0T

INFORMACIJE

Plinski bojler konfiguriran je za rad s plinom vrste G20
(20 mbar). Medutim, ako se primjenjuje plin G25
(25 mbar), plinski bojler jo$ uviek moze raditi bez
preinaka.

Vise o postavkama uglji€nog dioksida

Postavka CO, tvorni¢ki je postavljena i nacelno je ne treba
prilagodavati. Postavka se moze provjeriti mjerenjem postotka CO, u
plinovima izgaranja. U slu€aju poremecaja postavke, zamjene
ventila plina ili konverzije na drugu vrstu plina treba provijeriti
postavku i namjestiti je, ako je potrebno, u skladu s dolje navedenim
uputama.

Postotak CO, uvijek provjeravajte s otvorenim poklopcem.
Provjera postavke ugljicnog dioksida

1 Putem korisni¢kog sucelja isklju€ite modul toplinske crpke.

RHYKOMB33A R
Modul hibridnog plinskog bojlera ROTEX HPU
4P353068-1F — 2018.06

IT=D ¢ Priru¢nik za postavljanje i rukovanje

27



8 Konfiguracija

2

Tipkom © iskljucite plinski bojler. - se prikazuje na servisnom
zaslonu.

Uklonite prednju plo¢u s plinskog bojlera.

Skinite tocku za ispitivanje (a) i umetnite odgovaraju¢u sondu
za analizu dimnih plinova.

INFORMACIJE

Prije umetanja sonde u toCku za ispitivanje obavezno
najprije dovrsite proceduru pokretanja sonde za analizu.

Vrijednost CO, pri | Prirodni | Prirodni | Propan P | Propan P
minimalnoj snazi | plin G20 | plin G25 G31 G31

(u Belgiji) | (30/50 mb | (37 mbar)

ar)

Maksimalna @
vrijednost
Minimalna 8,4 7,4 9,4 9,4
vrijednost

(a) Vrijednost CO, pri maksimalnoj snazi zabiljezena na
visokoj postavci.

11 Ako je postotak CO, pri maksimalnoj i minimalnoj snazi unutar

raspona navedenog u tablicama, postavka CO, na bojleru je
ispravna. Ako NIJE, prilagodite postavku CO, prema uputama u
sliede¢em poglavlju.

12 Iskljucite uredaj pritiskom tipke @ i vratite toCku za ispitivanje na

mjesto. Zatvorite je tako da plin ne istjece.

13 Vratite prednju plo¢u na mjesto.

OPREZ

Radovi na plinovodnim dijelovima moze izvoditi samo
struéna osoba.

Prilagodavanje postavke ugljicnog dioksida

INFORMACIJE

Postavku CO, prilagodite samo ako ste je prethodno
provjerili i utvrdili da ju je potrebno prilagoditi. Izmjene na
plinskom ventilu u Belgiji MORA obavljati certificirani

INFORMACIJE zastupnik proizvodaca. Vise informacija potrazite od
E] . . . . N dobavljaca.
Pri¢ekajte da se rad bojlera ustali. Spojite li mjernu sondu
dok se rad bojlera jo$ nije ustalio, oditanje mozZe biti 1 Skinite poklopac koji prekriva regulacijski vijak. Na slici
neto&no. Preporudujemo da priekate najmanje 30 minuta. poklopac je ve¢ uklonjen.
5 Tipkom ® ukljucite plinski bojler i napravite zahtjev za grijanje 2 Zakrenite vijak (a) kako biste povisili (udesno) ili snizili (ulijevo)
prostora. postotak CO,. U dolje prikazanoj tablici potrazite Zeljenu
. o . . o vrijednost.
6 Dvaput istodobno pritisnite #* i + kako biste odabrali visoku
postavku. Na servisnom zaslonu pojavit ¢e se veliko H. Na
korisnickom sucelju prikazat ¢e se Zauzeto. NE provodite test
dok se prikazuje malo k. U tom slu€aju ponovo pritisnite ~* i +.
7 Pricekajte da se ocitanja stabiliziraju. Pricekajte najmanje 3
minute i usporedite postotak CO, s vrijednostima u tablici. a—j
Vrijednost CO, pri | Prirodni | Prirodni | Propan P | Propan P
maksimalnoj plin G20 | plin G25 G31 G31
snazi (u Belgiji) | (30/50 mb | (37 mbar)
ar)
Maksimalna 9.6 8,3 10,8 —
vrijednost a Regulacijski vijak s poklopcem
Minimal 8,6 7,3 9,8
vr:r:?naOZ? ’ ’ ’ Izmjerena vrijednost pri |Vrijednosti za prilagodbu CO, (%) pri
J maksimalnoj snazi minimalnoj snazi (prednji poklopac
8 Zabiljezite postotak CO, pri maksimalnoj snazi. To je vazno za otvoren)
sliedece korake. Prirodni plin2H  |Propan 3P (G31,
OPREZ (G20, 20 mbar) 30/50/37 mbar)
AN 108 — 10,5401
Tijekom programa probnog rada H postotak CO, NE moze 106 10.3£0 1
se prilagodavati. Ako postotak CO, odstupa od vrijednosti ’ il
u tablici, obratite se lokalnom serviseru. 10,4 10,1£0,1
9 Jedanput istodobno pritisnite tipke »* i — kako biste odabrali 10,2 9.940.1
nisku postavku. L ¢e se pojaviti na servisnom zaslonu. Na 10,0 9,8+0,1
korisnickom sucelju prikazat e se Zauzeto. 9,8 9,6+0,1
10 Pricekajte da se oditanja stabiliziraju. PriCekajte najmanje 3
minute i usporedite postotak CO, s vrijednostima u tablici.
Priruénik za postavljanje i rukovanje ROTEX RHYKOMB33A
28 Modul hibridnog plinskog bojlera ROTEX HPU

4P353068-1F — 2018.06



9 Rad

Izmjerena vrijednost pri |Vrijednosti za prilagodbu CO, (%) pri
maksimalnoj snazi minimalnoj snazi (prednji poklopac
otvoren)

Prirodni plin2H |Propan 3P (G31,
(G20, 20 mbar) 30/50/37 mbar)

9,6 9,0+0,1 —

9,4 8,90,1

9,2 8,8+0,1

9,0 8,7+0,1

8,8 8,6+0,1

8,6 8,5+0,1

3 Nakon mjerenja postotka CO, i prilagodavanja postavke vratite
poklopac i to¢ku za ispitivanje na mjesto. Zatvorite tako da plin
ne istjeCe.

4 Dvaput istodobno pritisnite »* i + kako biste odabrali visoku
postavku. Na servisnom zaslonu pojavit ¢e se veliko H.

5 lzmjerite postotak CO,. Ako postotak CO, i dalje odstupa od
vrijednosti u tablici s navedenim postotkom CO, pri maksimalnoj
shazi, obratite se lokalnom dobavljacu.

Za izlaz iz programa probnog rada istodobno pritisnite 4 i —.

Vratite prednju plo€u na mjesto.

9 Rad

9.1 Pregled: rukovanje

Plinski bojler modulirajuci je bojler visoke ucinkovitosti. To znaci da
se njegova snaga prilagoduje u skladu s potrebama grijanja.
Aluminijski izmjenjiva¢ topline opremljen je s 2 odvojena bakrena
kruga. Budu¢i da su krugovi za grijanje prostora i grijanje kucne
vruée vode konstruirani odvojeno, grijanje i proizvodnja vru¢e vode
mogu raditi neovisno jedno o drugom, ali ne i istodobno.

Plinski bojler ima elektronicki kontroler bojlera koji u slu¢aju potrebe
za grijanjem ili proizvodnjom vruce vode Cini sljedece:

= ukljuuje ventilator,

= otvara ventil plina,

= pali plamenik

= te stalno prati i kontrolira plamen.

Krug kucne vruée vode u bojleru moze se upotrijebiti bez spajanja i
punjenja centralnog sustava grijanja.

9.2 Grijanje

Grijanjem upravlja unutarnja jedinica. Bojler ¢e pokrenuti proces
grijanja ako mu unutarnja jedinica posalje zahtjev.

9.3 Kuéna vruéa voda

Ne vrijedi za Svicarsku

Bojler proizvodi trenutacénu kué¢nu vruéu vodu. Opskrba ku¢nom
vruéom vodom vaznija je od grijanja prostora pa ¢e se bojler
prebaciti u nacin za grijanje kuéne vruée vode kad god postoji
potreba za njom. U slu€aju istodobnog zahtjeva za grijanje prostora i
za proizvodnju kuéne vruce vode:

= tijekom rada samo toplinske crpke (grijanje prostora) toplinska
crpka proizvodit ¢e toplinu, a bojler ¢e se zaobiéi te prebaciti u
nacin proizvodnje kuéne vruce vode kako bi proizvodio kucnu
vruéu vodu.

= tijekom rada samo bojlera u nacinu proizvodnje kuc¢ne vruce vode,
prostor se NECE grijati, a kuéna vrué¢a voda hode.

= tijekom istodobna rada toplinske crpke i bojlera, toplinska crpka
proizvodit ¢e toplinu, a bojler ée se zaobi¢i, prebaciti u nacin
proizvodnje kuéne vruce vode i proizvoditi kuénu vruéu vodu.

U ovom priru¢niku objasnjena je samo proizvodnja ku¢ne vruée vode
kada se sustav ne upotrebljava u kombinaciji sa spremnikom kuc¢ne
vruée vode. Informacije o radu i potrebnim postavkama kuéne vruce
vode u spoju sa spremnikom kuéne vruce vode, koje su potrebne za
Svicarsku, potrazite u priruéniku za modul toplinske crpke.

9.4 Nacini rada

Sljede¢i kodovi na servisnom zaslonu oznacuju sljedece nacine
rada.

_ Iskljuéeno

Plinski bojler ne radi, ali napajanje elektricnom strujom radi. Nece biti
reakcije na zahtjeve za grijanje prostora i/ili proizvodnju ku¢ne vruce
vode. Zastita od smrzavanja je aktivirana. To znaci da se izmjenjiva¢
zagrijava ako je temperatura vode u plinskom bojleru preniska. Ako
je primjenjivo, funkcija za odrzavanje vruéine takoder ¢e biti aktivna.

Ako je aktivirana zastita od smrzavanja ili funkcija za odrzavanje
vrucine, prikazat ¢e se 7 (zagrijavanje izmjenjivac¢a). U ovom nacinu
rada na glavnom zaslonu moze se o€itati tlak (u barima) u instalaciji
za grijanje prostora.

Nacin éekanja (prazan servisni zaslon)

LED zarulja na tipki ® svijetli, kao i mozda jo$ neka od LED Zarulja
za kuénu vruéu vodu u funkciji "ugodno". Plinski bojler ¢eka zahtjev
za grijanje prostora i/ili proizvodnju kué¢ne vruce vode.

O Prekoraéenje rada crpke u grijanju prostora

Nakon svake radnje povezane s grijanjem prostora crpka nastavlja s
radom. Tom funkcijom upravlja unutarnja jedinica.

i Prestanak rada bojlera kada je dostignuta zeljena temperatura

Kontroler bojlera moze priviemeno zaustaviti zahtjev za grijanje
prostora. Plamenik ¢ée se ugasiti. Bojler prestaje s radom jer je
dostignuta trazena temperatura. Kada temperatura prebrzo padne i
proslo je razdoblje izvan ciklusa, prekid rada se otkazuje.

c Samoprovjera

Osjetnici provjeravaju kontroler bojlera. Tijekom provjere kontroler
bojlera NE izvodi druge zadatke.

3 Ventilacija

Nakon uklju¢ivanja uredaja ventilator se kre¢e pocetnom brzinom.
Nakon postizanja pocetne brzine pali se plamenik. Kod c¢e se
prikazivati i u slu€aju kada ventilator radi nakon gasenja plamenika.

4 Paljenje

Kada ventilator dostigne pocetnu brzinu, elektricne iskre pale
plamenik. Tijekom paljenja na servisnom zaslonu prikazuje se kod.
Ako se plamenik NE upali, nakon 15 sekundi uslijedit ¢e novi
poku$aj paljenja. Ako nakon 4 poku$aja plamenik NE gori, bojler ¢e
prijeci u neispravan nacin rada.

& Kuéna vruéa voda

Ne vrijedi za Svicarsku

Opskrba kuénom vruéom vodom vaznija je od grijanja prostora koje
obavlja bojler. Ako osjetnik protoka detektira zahtjev za proizvodnju
kuéne vruc¢e vode veci od 2 I/min, prekinut ée se grijanje prostora
koje obavlja bojler. Nakon S$to ventilator dostigne kéd brzine i
paljenje se obavi, kontroler bojlera ulazi u nacin rada proizvodnje
domace vruce vode.

Tijekom proizvodnje ku¢ne vruée vode, brzinom ventilatora i snagom
uredaja upravlja kontroler plinskog bojlera tako da temperatura
ku¢ne vruée vode dosegne postavku temperature ku¢ne vruce vode.

Temperatura kuéne vruée vode mora se postaviti na korisniCkom
sucelju hibridnog modula. ViSe informacija potrazite u referentnom
vodiCu za korisnika.

RHYKOMB33A R
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10 Pustanje u pogon

71 Kuéna vruéa voda u funkciji "ugodno"/zastita od smrzavanja/
funkcija za odrzavanje vrucine

Ne vrijedi za Svicarsku

1 prikazuje se na zaslonu kada je aktivirana ku¢na vrué¢a voda u
funkciji "ugodno”, zastita od smrzavanja ili funkcija za odrzavanje
vruéine.

3 grijanje prostora

Kada se s unutarnjeg modula zaprimi zahtjeva za grijanje, ventilator
se ponovo pokrece. Slijedi paljenje i ukljucuje se nacin grijanja
prostora. Tijekom grijanja prostora, brzinom ventilatora i snagom
uredaja upravlja kontroler plinskog bojlera tako da temperatura vode
za grijanje prostora dosegne Zeljenu opskrbnu temperaturu za
grijanje prostora. Tijekom grijanja prostora Zeljena opskrbna
temperatura za grijanje prostora prikazuje se na radnom zaslonu.

Opskrbna temperatura za grijanje prostora mora se postaviti na
korisnickom sucelju hibridnog modula. Vise informacija potrazite u
referentnom vodicu za korisnika.

10 Pustanje u pogon

10.1  Odzracivanje dovoda plina

1 Priklju¢ite odgovaraju¢i mjera¢ na ventil plina. Staticki tlak
MORA iznositi 20 mbar.

2 Odaberite  program  probnog rada “H’.  Pogledajte
"10.2 Provodenje probnog rada na plinskom bojleru" na
stranici 30. Staticki tlak MORA iznositi 20 mbar (+ ili — 1 mbar).
Ako radni tlak iznosi <19 mbar, izlaz plinskog bojlera bit ée
smanjen i izgaranje se mozda NECE toéno ogitavati. NEMOJTE
prilagodavati omjer zraka i/ili plina. Za postizanje dovoljnog
radnog tlaka dobava plina MORA biti pravilna.

INFORMACIJE

Pazite da ulazni radni tlak NE ometa druge postavljene

istodobnim pritiskom 4 i — ili se automatski zaustavlja nakon
10 minuta. Za provodenje probnog rada iskljuCite sustav na
korisnickom sucelju.

Pocetna stranica temperature izlazne vode, po¢etna stranica sobne
temperature i poc€etna stranica kucne vru¢e vode moraju biti
ISKLJUCENE.

Na plinskom bojleru ili modulu toplinske crpke ne smije biti
pogreSaka. Tijekom probnog rada plinskog bojlera na korisnickom
sucelju prikazivat ¢e se "zauzeto".

Program Kombinacija tipki Zaslon

Plamenik uklju¢en pri i L
minimalnoj snazi

Plamenik ukljucen,
maksimalna
postavljena snaga za
grijanje prostora

~ i+ (1x) h

Plamenik ukljucen,
maksimalna
postavljena kuéna
vru¢a voda

A0+ (2x) H

Zaustavljanje +i-
probnog rada

@ OBAVIJEST

U slu€aju pogreske 81-04, NEMOJTE obavljati probni rad
na plinskom bojleru.

Stvarna situacija

11 Odrzavanje i servisiranje

@ OBAVIJEST

Odrzavanje MORA provoditi ovlasteni instalater ili servisni
tehnicar.

Preporu¢ujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom
godiSnje. Medutim, vazeéi zakonski propisi mogu
zahtijevati krace rokove odrzavanja.

11.1  Mjere opreza pri odrzavanju

A OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

@ OBAVIJEST: Opasnost od elektrostatickog praznjenja

Prije obavljanja bilo kakvog odrzavanja ili servisnih radova
dodirnite metalni dio jedinice kako biste uklonili staticki
elektricitet i zastitili tiskanu plocicu.

11.1.1  Otvaranje plinskog bojlera

Pogledajte "7.1.1 Otvaranje plinskog bojlera" na stranici 11.

11.2 Rastavljanje plinskog bojlera

uredaje. - .
1 Iskljucite uredaj.
. 2 Iskljucite glavno napajanje uredaja.
10.2 Provodenje probnog rada na e )
. . 3 Zatvorite plinsku slavinu.
plinskom bojleru - o
4 Skinite prednju plocu.
Plinski bojler ima funkciju probnog rada. Aktiviranjem ove funkcije 5 Pricekajte da se uredaj ohladi
zapocinje rad crpke unutarnje jedinice, kao i rad plinskog bojlera (uz ] _ o ' _ o o
nepromijenjivu brzinu ventilatora), bez aktiviranja kontrolnih funkcija. 6 Odvijte maticu prikljucka na dnu dimovodne cijevi zakrecui je
Sigurnosne funkcije ostaju aktivne. Probni rad moze se zaustaviti ulijevo.
Priruénik za postavljanje i rukovanje ROTEX RHYKOMB33A
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11 Odrzavanje i servisiranje

7 Podignite dimovodnu cijev zakrec¢uéi je udesno dok dno cijevi
ne bude iznad spoja s pliticom za odvod kondenzata.

9 Podignite pliticu za odvod kondenzata koja se nalazi s lijeve
strane i odvojite je od spoja sa sifonom za kondenzat.

10 Zakrenite je udesno tako da se spoj na sifon za kondenzat
nalazi iznad ruba donje ladice.

8 Dno cijevi povucite prema naprijed, a zatim je zakrecuéi lijevo-
desno vucite prema dolje.

RHYKOMB33A ROTEX Prirugnik za postavljanje i rukovanje
Modul hibridnog plinskog bojlera ROTEX HPU 31
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11 Odrzavanje i servisiranje

11 Gurnite poledinu plitce za odvod kondenzata od spoja s
izmjenjivacem topline prema dolje i uklonite je.

)

iy

Ve
\ )

12 Uklonite priklju¢ak s ventilatora i jedinicu za paljenje s ventila
plina.

13 Odbvijte prikljucak ispod ventila plina.

14 Odvijte vijke s glavom s usadenim otvorima na prednjem
poklopcu i uklonite ga zajedno s ventilom plina i ventilatorom.

@ OBAVIJEST

Pazite da NE ostetite plamenik, izolacijsku plo¢u, ventil
plina, dovod plina i ventilator.

11.3  Ciséenje unutrasnjosti plinskog
bojlera

1 Plasticnom ¢etkom ili komprimiranim zrakom ocistite izmjenjivac
topline od vrha do dna.

2 Ocistite donju stranu izmjenjivaca topline.
Vodom ocistite pliticu za odvod kondenzata.

4 Vodom ocistite sifon za kondenzat.

11.4 Sastavljanje plinskog bojlera

OPREZ

= Prilikom postavljanja brtvi provjerite jesu li oStecene,
otvrdnule, puknute, napukle i/ili gube boju. Po potrebi ih
zamijenite.

= Provjerite polozaj brtvi.

= Ako ne postavite ili na pogre$an nacin postavite
osjetnike S1 i/ili S2, mogu nastati ozbiljna oStecenja.

= Ako skinuti dijelovi NISU pravilno postavljeni, jamstvo
nece vrijediti.

1 Provjerite je li brtva oko prednjeg poklopca ispravno
postavljena.

2 Prednji poklopac postavite na izmjenjivac topline i pricvrstite ga
vijcima s glavom s usadenim otvorima i nazubljenim
podloskama.

3 Ravnomjerno pritegnite vijke s glavom s usadenim otvorima
zakrec¢ucéi Sesterokutnim klju¢em udesno.

4 Priklju¢ak za plin postavite ispod ventila plina.

Priklju¢ak namjestite na ventilator, a jedinicu za paljenje na
ventil plina.

6 Namjestite pliticu za odvod kondenzata povlacedi je na izdanak
izlaza izmjenjivata dok se spoj na sifon za kondenzat nalazi
ispred donje ladice.

a Donja ladica

7 Zakrenite pliticu za odvod kondenzata ulijevo i gurnite je prema
dolje u spoj na sifon za kondenzat. Pritom pazite da se poledina
plitice za odvod kondenzata prisloni na jezicac na straznjoj
strani donje ladice.

Priruénik za postavljanje i rukovanje R
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12 Uklanjanje problema
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8 Sifon za kondenzat napunite vodom i postavite ga na spoj ispod
plitice za odvod kondenzata.

9 Zakrecudi je ulijevo uvucite dimovodnu cijev tako da njezin vrh
oko adaptera dimovoda ude u gornji poklopac.

10 Donji dio umetnite u pliticu za odvod kondenzata i pritegnite
maticu prikljucka zakrec¢uci je udesno.

11 Otvorite plinsku slavinu i provjerite istje€e li plin na priklju€cima
za plin ispod ventila plina i na nosacu.

12 Provijerite propustaju li cijevi za grijanje prostora i vode.
13 Ukljucite napajanje s elektricne mreze.
14 Pritiskom tipke ® ukljuCite uredaj.

15 Provjerite propustaju li prednji poklopac, spoj ventilatora na
prednjem poklopcu i dijelovi dimovodne cijevi.

16 Provjerite prilagodbu plin/zrak.

17 Postavite kuciste, pritegnite 2 vijka s lijeve i desne strane
zaslona.

18 Zatvorite poklopac zaslona.

19 Provijerite opskrbu grijanjem i vruéom vodom.

12 Uklanjanje problema

121

Prije pokretanja postupka rjeSavanja problema provedite temeljit
vizualni pregled jedinice i potraZite oCite nedostatke, kao Sto su
otpusteni spojevi ili neispravna ozi¢enja.

Opc¢e smjernice

12.2 Mjere opreza kod otklanjanja

smetnji

UPOZORENJE

= Kada obavljate pregled na razvodnoj kutiji jedinice,
UVIJEK provjerite je li jedinica odvojena od elektricne
mreze. Iskljuite odgovarajuci prekidac.

= Ako se aktivira sigurnosni uredaj, zaustavite jedinicu i
pronadite zasto se sigurnosni uredaj aktivirao prije
nego Sto ga resetirate. NIKADA ne premoScujte
sigurnosne uredaje i ne mijenjajte njihove vrijednosti s
tvornicki zadanih postavki. Ako ne mozete pronaci
uzrok problema, obratite se dobavljacu.

A\

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

A UPOZORENJE

Sprijecite opasnost zbog nehoti¢nog resetiranja rastavne
toplinske sklopke: ovaj se uredaj NE SMIJE napajati putem

vanjskog sklopnog uredaja,

kao Sto je vremenski

programator, niti prikljuciti u strujni krug koji redovito
ukljucuje i iskljuuje komunalna sluzba.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

12.3
simptoma

12.3.1

Rjesavanje problema na temelju

Simptom: plamenik se NE pali

Moguéi uzroci

Korektivni postupci

Plinska je slavina zatvorena.

Otvorite plinsku slavinu.

Zrak u plinskoj slavini.

Uklonite zrak iz plinske slavine.

Preniski dobavni tlak plina.

Obratite se tvrtki za opskrbu
plinom.

Nema paljenja.

Zamijenite elektrodu za paljenje.

Nema iskre. Neispravna jedinica
paljenja na ventilu plina.

= Provjerite ozi¢enje.
= Provijerite poklopac svjecice.

= Zamijenite jedinicu paljenja.

Prilagodba plin/zrak NIJE
pravilno postavljena.

Provijerite prilagodbu. Pogledajte
"Provjera postavke uglji¢nog
dioksida" na stranici 27.

Neispravan ventilator.

= Provijerite ozienje.

= Provjerite osigura¢. Po potrebi
zamijenite ventilator.

Prljavi ventilator.

Ocistite ventilator.

Neispravan ventil plina.

= Zamijenite ventil plina.

= Ponovo namjestite  plinski
ventil, pogledajte "Provjera
postavke ugljicnog

dioksida" na stranici 27.

12.3.2 Simptom: plamenik se bu¢no pali

Moguci uzroci

Korektivni postupci

Previsoki dobavni tlak plina.

Prekida¢ kuénog tlaka mozda je
neispravan. Obratite se tvrtki za
opskrbu plinom.

Neispravan razmak za paljenje.

= Zamijenite pol za paljenje.

= Provjerite razmak izmedu

elektroda za paljenje.

Prilagodba plin/zrak NIJE
pravilno postavljena.

Provijerite postavku. Pogledajte
"Provjera postavke uglji¢nog
dioksida" na stranici 27.

Slaba iskra.

Provjerite razmak za paljenje.
Zamijenite elektrodu za paljenje.

Zamijenite jedinicu paljenja na
ventilu plina.

RHYKOMB33A R
Modul hibridnog plinskog bojlera ROTEX HPU
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12 Uklanjanje problema

L

— 28.3~30.2 mm

a Razmak iskre (4,5 mm)

12.3.3 Simptom: plamenik vibrira

12.3.7 Simptom: nema kuéne vruce vode

Ne vrijedi za Svicarsku

Mogucéi uzroci Korektivni postupci

Plamenik se NE pali za
proizvodnju kuéne vruce vode:
neispravan osjetnik S3.

Zamijenite S3.

Plamenik se NE pali. Pogledajte "12.3.1 Simptom:
plamenik se NE pali" na

stranici 33.

Mogucéi uzroci

Korektivni postupci

Preniski dobavni tlak plina.

Prekida¢ kuénog tlaka mozda je
neispravan. Obratite se tvrtki za
opskrbu plinom.

Recirkulacija plinova izgaranja.

Provijerite dimni plin i ulaz zraka.

Prilagodba plin/zrak NIJE
pravilno postavljena.

Provjerite prilagodbu. Pogledajte
"Provjera postavke ugljicnog
dioksida" na stranici 27.

12.3.4 Simptom: plinski bojler ne grije prostor

Moguci uzroci

Korektivni postupci

Pogreska toplinske crpke

Provjerite korisnicko sucelje.

Problem u komunikaciji s
toplinskom crpkom.

Provjerite je li komunikacijski
kabel pravilno postavljen.

Nepravilne postavke toplinske
crpke.

Provjerite postavke u priru¢niku
za toplinsku crpku.

Na servisnom zaslonu prikazuje
se “_”, plinski bojler je isklju¢en.

Ukljucite plinski bojler s pomocu
@.

Nema struje (24 V)

= Provjerite ozi¢enje.

= Provjerite priklju¢ak X4.

Plamenik se NE pali za grijanje
prostora: neispravan osjetnik S1
ili S2.

Zamijenite osjetnik S1 ili S2.
Pogledajte "Kodovi pogreSaka
plinskog bojlera" na stranici 34.

Plamenik se NE pali.

Pogledajte "12.3.1 Simptom:
plamenik se NE pali" na
stranici 33.

12.3.5 Simptom: snaga je smanjena

Moguci uzroci

Korektivni postupci

Pri velikom broju okretaja snaga
je pala za viSe od 5%.

= Provjerite jesu i sustav i
dimovodni sustav onecisceni.

= Ocistite sustav i dimovodni

sustav.

12.3.6 Simptom: grijanje prostora NE dostize
odredenu temperaturu

Moguci uzroci

Korektivni postupci

Nepravilna postavka vrijednosti
ovisnhe o vremenu.

Provjerite postavku na
korisnickom sucelju i po potrebi
je prilagodite.

Temperatura je preniska.

Povisite temperaturu grijanja
prostora.

U instalaciji nema cirkulacije.

Provijerite postoji li cirkulacija.
Najmanje 2 ili 3 radijatora
MORAJU biti otvoreni.

12.3.8 Simptom: vru¢a voda NE dostize
odredenu temperaturu (spremnik nije
instaliran)

Ne vrijedi za Svicarsku

Moguci uzroci Korektivni postupci

Prilagodite ulazni sklop.

Protok kuc¢ne vruce vode je
prevelik.

Preniska postavka temperature
za krug vode.

Povecajte zadanu vrijednost
kuéne vruée vode na pocetnoj
stranici kuéne vruc¢e vode
korisni¢kog sucelja.

Nema prijenosa topline zbog
kamenca ili oneciscenja u
izmjenjivacu topline na strani
proizvodnje kuéne vruce vode.

Uklonite kamenac ili isperite
izmjenjiva¢ topline na strani za
proizvodnju kué¢ne vruée vode.

Temperatura hladne vode <10°C. |Preniska temperatura ulazne

vode.
Temperatura kuc¢ne vru¢e vode |= Protok vode je premali. Kako
varira izmedu vruce i hladne. bi se zajamcila ugodnost,
preporuuje  se  minimalni

protok vode od 5 I/min.

= Povecajte zadanu vrijednost
ku¢ne vru¢e vode na pocetnoj
stranici ku¢ne vru¢e vode
korisni¢kog sucelja.

12.4 RjeSavanje problema na osnovi

kédova gresaka
Kada se dogodi problem, na korisnickom sucelju pojavljuje se kod
pogreSke. Vazno je razumjeti problem i poduzeti protumjere prije

poniStavanja koda greSke. To treba obaviti ovlasteni instalater ili vas
lokalni dobavljag.

Ovo poglavlje pruza vam pregled svih kodova pogre$aka i njihovih
sadrzaja kako se pojavljuju na korisnickom sucelju.

ViSe smjernica za rjeSavanje problema za svaku pogresku potrazite
u servisnom priru¢niku.

12.4.1 Kodovi pogresaka: pregled

Kodovi pogresaka plinskog bojlera

Kontroler na plinskom bojleru otkriva nepravilnosti i prikazuje ih na
zaslonu u obliku kodova pogreSaka.

®
Snaga bojlera u instalaciji NIJE  |Prilagodite snagu. Pogledajte
pravilno postavljena. "Maksimalna postavka snage za 1

grijanje prostora" na stranici 27. s

Nema prijenosa topline zbog Uklonite kamenac ili isperite
kamenca ili onecis¢enja u izmjenjiva¢ topline na strani za
izmjenjivacu topline. grijanje prostora.
Priruénik za postavljanje i rukovanje ROTEX RHYKOMB33A
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13 Rjeénik

Ako LED Zarulja treperi, kontroler je otkrio problem. Nakon
rieSavanja problema kontroler se moze ponovo pokrenuti pritiskom
tipke tr.

Sliede¢a tablica prikazuje popis kodova pogresaka i moguca
rieSenja.

Vazeci zakoni
Sve medunarodne, europske, nacionalne i lokalne direktive,
zakoni, propisi i/ili pravila koji su mjerodavni i vazeéi za
odredeni proizvod ili domenu.

Tvrtka za servisiranje
Kvalificirana tvrtka koja moze obaviti ili koordinirati potreban

Kod 5 Uzrok Moguce rjesenje servis proizvoda.
pogresk
e Priruénik za postavljanje
10. 11 Neispravan osjetnik|= Provjerite ozidenje Priruénik s uputama specifitan za odredeni proizvod ili
12 13 |81 o aplikaciju u kojem je objadnjeno njihovo postavljanje,
14 * Zamijenite S1 konfiguriranje i odrzavanije.
20, 21, |Neispravan osjetnik|= Provjerite ozienje Priruénik za upotrebu
22,23, |S2 . Zamijenite S2 Prn.'ucnillk S uputama §pfeg|f|can ”za odredeni proizvod ili
24 aplikaciju u kojem je objasnjena njihova upotreba.
0 Neispravan osjetnik |Zamijenite S1 i/ili S2 Upute za odrzavanje
nakon ) Priru¢nik s uputama naveden za odredeni proizvod ili
Samoprovjere aplikaciju objasnjava (ako je relevantno) postavljanje,
1 Previsoka = Zrak u instalaciji konfiguriranje, uporabu i/ili odrzavanje proizvoda ili
temperatura - Crpka NE radi aplikacije.
= Nedovoljan protok u instalaciji Dodatna oprema e - . .
o ) Naljepnice, priru€nici, informativni listovi i oprema koji su
* Radijatori su zatvoreni isporuceni s proizvodom i koje treba instalirati u skladu s
= Preniska postavka crpke uputama u popratnoj dokumentaciji.
2 Medusobno = Provjerite komplet kabela Opcionalna oprema
zamijenjen polozaj |, Zamijenite S1 i S2 Oprema koju je proizvela ili odobrila tvrtka ROTEX i koja se
S1i82 moze kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u
4 Nema signala = Plinska je slavina zatvorena popratnoj dokumentaciji.
plamena « Nema razmaka za paljenje ili je Lokalna nabava
razmak pogresan Oprema koju NIJE proizvela tvrtka ROTEX i koja se moze
. - . . kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u popratnoj
Prenlz.ak ili neispravan dobavni dokumentaciji.
tlak plina
= Ventil plina ili jedinica paljenja
NISU ukljuceni
5 Slab signal = Blokiran odvod kondenzata
plamena = Provijerite kako je namjesSten ventil
plina
6 Pogreska u = Zamijenite  kabel paljenja i
detekciji plamena poklopac svjecice
= Zamijenite jedinicu paljenja
= Zamijenite kontroler bojlera
8 Nepravilna brzina |= Ventilator zapinje o kuciste
ventilatora = Ozi¢enje izmedu ventilatora i
kucista
= Provjerite je li kontakt u Zicama
slab
= Zamijenite ventilator
29,30 |Pogreska releja Zamijenite kontroler bojlera
ventila plina
13 Rjec€nik
Zastupnik
Zastupnik za prodaju proizvoda.
Ovlasteni instalater
Tehni¢ki obuCena osoba kvalificirana za instalaciju
proizvoda.
Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili njime rukuje.
RHYKOMB33A ROTEX Priruénik za postavljanje i rukovanje
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14 Tehnic¢ki podaci

14 Tehnicki podaci

141 Sastavni dijelovi

14.1.1 Komponente: plinski bojler
I k

1)

,/7’,77~ a — “ = S
‘II || | || ) ) q \4.(’) s
/ — -5 Lo 7
i
C
e
q
a
d
f
g
(o]
t
h
m b
r
P
a Ventil plina p Kondenzat S3
b Kontrolna plo¢a bojlera q lzmjenjiva¢ topline
¢ Osjetnik S1 r Radna plo¢a i ogitavanje
d Osjetnik S2 s Elektroda za ionizaciju/paljenje
e Ventilator t Polozaj plo€e s podacima
f Osjetnik protoka
g Osjetnik tlaka grijanja prostora
h  Napajanje 230 V AC bez utika¢a (bez izolacije)
i Ruéno odzracivanje
j Staklo za promatranje
k Poklopac za ulaz zraka
| Adapter za dimovodnu cijev (upotrebljavajte SAMO u
kombinaciji s prilozenim koljenima iz kompleta dimovodnih
cijevi)
m  Blok za prikljucke/prikljuéna stezaljka X4
n Plitica za odvod kondenzata
o Osjetnik vru¢e vode S3
Priruénik za postavljanje i rukovanje ROTEX RHYKOMB33A
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14 Tehnicki podaci

Pogled ispod a lzlaz za grijanje prostora .
b Izlaz ku¢ne vru¢e vode (ne vrijedi za Svicarsku)
¢ Ulaz plina B
d Ulaz ku¢ne vruée vode (ne vrijedi za Svicarsku)
e Ulaz za grijanje prostora
@) @) @
| @) (©)
(e L_f LS
a b c d e

14.2 Elektricka shema

Spojevi uzemljenja za izmjenjivac topline
Poklopac svjecice
Kontroler bojlera

14.21 Dijagram ozi¢enja: plinski bojler

a
b
h b 4 Sooou ra :
230 V~/50 Hz %F pojevi uzemljenja za kontroler bojlera
e Osigurac¢ (3,15AT)
g f Ventil plina i jedinica paljenja
g Sonda za ionizaciju/paljenje
S1 1 h  Glavni napon
=l Ventilator
S1 Osjetnik protoka
S2 1 S2 Osjetnik u povratnom vodu .
I:EIJ='1]33: S3 Osjetnik ku¢ne vruce vode (ne vrijedi za Svicarsku)
S5 Sklopka protoka
S7 Osjetnik tlaka vode za grijanje prostora
S7 1 c X1 Ventil plina i elektroda za paljenje
EDDZS* X2 Glavno napajanje (2=1 (BRN), 4=N (BLU))
X3 Napajanje ventilatora (230 V)
s3 X5 Komunikacijski kabel bojlera
1 FaX X7 Spoj osjetnika
Cp—H °
1
S5 —5 @ 8| X7
| =6-{1m 0
1 32%
[3ar 7S

14.3 Tehnicki podaci

14.3.1 Tehnicke specifikacije: plinski bojler RHYKOMB33AA*
. P4 nazivna izlazna snaga (80/60) 32 kW
Opcenito n1 uginkovitost pri P1 109,1%
RHYKOMB33AA* n4 ucinkovitost pri P4 97,8%
Funkcija Grijanje — kuéna vru¢a Centralno grijanje
voda Toplinsko opterecenje (Hi) 7,6~27,0 kW
Modul toplinske crpke RHYHBH05 Snaga grijanja za grijanje prostora 8,2~26,6 kW
RHYHBH/X08 (80/60)
Kategorija uredaja C13, C33, C43, C53, C63, Uginkovitost grijanja prostora (donja 98%
C83, C93 ogrjevna vrijednost 80/60)
Plin Ucinkovitost grijanja prostora (donja 107%
) " o
Potrosnja plina (G20) 0,79~3,39 m*%h ogrjevna vrijednost 40/30 (30%))
Potrosnja plina (G31) 0,30~1,29 m*h Radni raspon 15-80°C
NajviSa temperatura dimnog plina, 70°C Pad tlaka Pogledajte ESP krllyulju u
kuéna vruéa voda referentnom vodicu za
instalatera.
'(V::I'(\;?%Errzt)()k dimnog plina 153 gfs Kuéna vruéa voda (ne vrijedi za Svicarsku)
Dostupni tiak ventilatora 75 Pa Snaga grijanja za kuénu vruc¢u vodu 7,6~32,7 kW
NOX Kl 6 Ucinkovitost ku¢ne vruc¢e vode (donja 105%
x Klasa ogrjevna vrijednost)
NOx 50 mg/kWh Radni raspon 40~65°C
Tano .
210/%”730& nazivne ulazne snage 32 kw Stopa protoka kuéne vrucée vode 9 I/min
( ) (zadana vrijednost 60°C)
RHYKOMB33A ROTEX Priruénik za postavljanje i rukovanje
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14 Tehnic¢ki podaci

RHYKOMB33AA* RHYKOMB33AA*
Stopa protoka kucne vru¢e vode 15 I/min Ventil za praznjenje/punjenje Ne
(zadana vrijednost 40°C) Zaporni ventili Ne
Kuéiste Ventil za odzragivanje Da
Boja Bijela — RAL9010 Maksimalni tlak u krugu grijanja 3 bar
Materijal Lim s prevlakom prostora
Dimenzije Krug kuéne vruée vode (ne vrijedi za Svicarsku)
Ambalaza (VxSxD) 820x490%270 mm Cjevovod za kuénu vru¢u vodu @15 mm
Jedinica (Vx3xD) 710%450%240 mm Materijal cijevi Cu
Masa uredaja 36 kg Prikljucak cijevi @15 mm
Masa zapakiranog uredaja 37 kg Priklju¢ak za dimni plin i zrak za Kruzni spoj @60/100 mm
Ambalazni materijal Karton/PP (trake) izgaranje
Ambalazni materijal (masa) 1kg Elektricno
Glavne komponente Napon napajanja 230V
Izmjenjivaé topline na strani vode Aluminij Faza napajanja 1~
Krug vode za grijanje prostora Frekvencija napajanja 50 Hz
Cjevovod za grijanje prostora @22 mm IP klasa IP44
Materijal cijevi Cu Maksimalna potrosnja elektricne 55 W
; : : ; . energije

Sigurnosni ventil Pogledajte priru¢nik za

PotroS$nja elektrine energije (stanje 2W

unutarnju jedinicu

Manometar

Da

mirovanja)

Kategorija plina i dobavni tlak

Drzava Kategorija plina Standardna postavka | Nakon konverzije na G25 | Nakon konverzije na G31
Njemacka II2ELL3P G20 (20 mbar) G25 (25 mbar) G31 (28~50 mbar)
Belgija’ I12E(s)3Pc, G20 (20 mbar) G25 (25 mbar) G31 (30 mbar)

I13P
Francuska 112Esi3P G20 (20 mbar) G25 (25 mbar) G31 (30 mbar)
Italija 112H3P G20 (20 mbar) — G31 (30 mbar)
Ujedinjeno Kraljevstvo 112H3P G20 (20 mbar) — G31 (30~37 mbar)
Spanjolska 112H3P G20 (20 mbar) — G31 (30~37 mbar)
Austrija 112H3P G20 (20 mbar) — G31 (30~50 mbar)
Bugarska 112H3P G20 (20 mbar) — G31 (30 mbar)
Ceska 112H3+, G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
112H3P
Hrvatska 112H3P G20 (20 mbar) — G31 (30 mbar)
Madarska 112HS3P G25 (25 mbar) — G31 (30 mbar)
Slovacka 112H3P G20 (20 mbar) — G31 (30~50 mbar)
Slovenija 112H3P G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
Portugal [12H3+ G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
Grcka I12H3+ G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
Cipar I12H3+ G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
Poljska 112H3P G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
Irska [12H3+ G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
Turska I12H3+ G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
Svicarska II2H3+ G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
Malta I13P — — G31 (30 mbar)
Litva 112H3P G20 (20 mbar) — G31 (30 mbar)
Latvija 112H3P G20 (20 mbar) — G31 (30 mbar)

" Izmjene na plinskom ventilu MORA obavljati certificirani zastupnik proizvodaca. Vige informacija potraZite od dobavljaga.
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